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KIRC HERIANA, 
— 5 LIVE 


ANIMADVERSIONES | 


Verso vulgo bia 8 I 
LXX. INTERPRETUM. 3 


I Defenduntur, ac Vindicantur Conradi K 
Concotdantiz Græcæ adv 


= adrepüs e Fes — 
mii Accuſationes. *. 2. 99 
I. Oſtenditur novam Editionem T1 rommianan = 1 
huc graviſſimis Defectibus, & vitiis laborare. _ 
III. Proponitur vera ac genuina Methodus, qua w- 
liores, accuratiores, & commodiores Concordan-- ä 
tiæ Græcæ Verſionis LXX. Interpretum de noro 


& facilius condantur. 6 Ee I 
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UP ER allate ſunt ad nos 
e. Belgio, Alrabami Trom- 
mii Concordantiæ Grece Ver. 
fronu vulgo ditte — In- 
terpretum, cujus Voces ſecun- 
— 2 elementorum 
Sermon Graci digeſta recen- 
ſentur contra atque in Opere Kircheriano fattum 
fuerat, &c. duobus Tomis comprehenſæ. 
Præmittuntur Dedicatio, & Præfatio Aucto · 
ris; nec non Approbatio Theologiz Facul · 
_tatis 


SF 
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1 0 3 Kir ene 


tatis Academiæ Groning-Omlandice : Se- 


quuntur Indices varii, &c. Amſtelodami & 
Trajetti ad Rhenum, Sumptibus Societati- 
M-DCC XVIII. 
Jam itaque à me quæris, Vir clariſſime, 
an Opus ine Concordantiarum Græcarum, 
prout à D. Trommio editum eſt, idem ſit 
cum illo, quod extat in Bibliotheca Bodlei- 
ana, a cl. Henrico Savilio ante hos 60. an- 
nos digeftum & .concinnatum, inverſa Me- 
thodo Kircheriana; cujus nos | Specimen 
quatuor ab hinc annis Reverendi D. Ber- 
nardi Gardiner Collegii Omnium Anima- 
rum Cuſtodis, eo tempore Digniſſini Vice- 


cancellarii, & Hluſtr. Anden f ujus Oxoni- 


enſis Curatorum Delegatorum julla, typis e- 
vulgavimus, fimulque Eruditorum Sententias 
de illo Opere edendo, nobiſcum communicari 
rogabamus. 
| Quum ecce amicorum Literis monemur, 
tum deinde ex 'Eruditorum Ephemeridibus 
certiores reddimur, Conradi Kircheri Con- 
cordantias, eaſque itidem inverſa Methodo 
ſccundim ordinem elementorum Sermonis 
Græci digeſtas de novo imprimi in Belgio: 


Quare intermiſſo conſilio, integri hujus qua- 


driennii moram ſuſtinuimus; donec tan- 


dem abſolutum Opus in lucem prodiit. 
Quod quum publici juris factum ſit, jam 
libera nobis datur facultas illud ad examen 
revocand!, & in ipſum imer tendi, quan- 


tum 
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utilitati conducit; præſertim poſtquam ſat 
longo hoc temporis inter vallo multi viri 
docti de toto Concordantiarum Græcarum 
negotio rite adminiſtrando & ratione ineun- 
da varias ſententias, & Judicia minimè con- 


temnenda pro ſua humanitate nobiſcum be. 


| CT ——— ; quz omnia, ſi ere 

viſum fuerit, publico non invidebimus. 
Reſpondeo igitur, utrumque Opus Sa vilia- 
num nempe & Trommianum, diligenti ſacta 


comparatione, unum & idem prorſus eſſe, 


quoad conficiendi, five Transformandi Me- 
thodum ; utrumque - ex\'esdemi Archetypo 
Kircheriano' deſumptum, & eodem ordine, 
inverſa ſcilicet Met hodo, procedere ſecun- 
dum Alphabeti Græci literarum feriem : 


Ambo enim à voce ACaondU|©> fimul inei. on 


piunt, & in vocem gxelaum pariter deſinunt. 


Qui conſenſus adeo perfectus oritur ex e 


quod eandem prorſus rationem in illa. Arte 


Verſatili ambo inierunt Savilius & Trom- 


mius, diſcerpendo nempe, & quaſi dilani- 
ando Kircherum à capite ad calcem membra- 
tim in millies millenas propemodum partes, 
& partium individua, & rurſus eaſdem diſ- 
locatas adinvicem compingendo & conglu- 
tinando, adeo ut jam nova forma & mira 


prorſus Metamorphoſi mutatus, ſed ſuſdeque 
inverſus nobis denuò ſiſtatur Kircherus. Hoc 


certè adhuc videre eſt in Saviliano Opere, ad 


tum quidem Reipublicæ Literariæ bono 


quod 


. 
+» 
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quod concinnandum, ad minus tria vel qua- 
tuor Exemplaria Kircheri impreſſa diſtracta, 


& dicto modo diſſecta, chartæ intermediæ 


ex utroque latere in duabus columnis eo Arti- 
ficio diſpoſita & adglutinata conſpiciuntur. 

Neque abſimili methodo uſus eſt Trom- 
mius; ita enim Approbatores is mira- 
bundi Auctori gratulantur: Habes nos ocu- 
latos inuſitatæ 4.4 teſtes, quando buma- 
ne/ſare per — 2 — tuo — 

aratum inſberimus, ipſumque Opus longo or- 
4 diſpoſtum Eg mede- 
lam, hanc formam induere non potuit, me mi- 
rabili artificio & patientia membratim in mi 


atim in minu- 
tiſſimas partes diſciſſus membra 
minutatim compingeretun. | 
Ea tamen eſt differentia inter utrumque, 
qudd Savilius Exemplar Kircherianum prout 
erat impreſſum, quoad concordantialia loca 
ſub ſingulis vocibus Græcis, intactum reli- 
quit, niſi quod Hebræas voces, quæ in diſſe- 
candi opera neceflarid exciderant in margine 
adſcripſit ad ſingulos verſus Scripturæ: 
Trommius verò eaſdem omnes voces He- 
bræas in Alphabeticum ordinem ſub quali- 
bet voce Græca diſpoſuit. Quæ ratio fuit 


tim rur ſus ac 


cur verſus Scripturæ iſtis vocibus Hebræis 


reſpondentes neceſſario tranſponendi ac loco 


movendi fuerint; quare maximam Operis 
partem coactus fuit manu rurſus deſcribere ; 


in quo Occupationis genere per multos an- 
nos 


| ID \ 
nos incredibili labore & patientia deſudavit: 
, inquit, rem penitius intruſpicere, volvs-· 
2 — relegebam iſtud Opus Kircherig. 
num, Juin & ab initio uſque' ad ſinem quafe 
cui Iſtiur Operm mihi efformabam ſpiſium ſans 
& proliæxum, quod etiamnum aſſer o. 
Quot annos vir bonus huic ſaxo vol ven- 
do inſumpſerit, his verbis ipſe declarat ini» 
tio Dedicationis ſuæ; Yuem laborem à ſede. 
cim retro annu, horu ſucciſſou,. bajulavs, tan- 
demque divino favore - exantiavi. Nempe ab 
anno #tatis 68. uſque ad annum 84. quo an- 


no Dedicationem, & Præfutionem ſeribebar, 


videlicet die 24-Juliz, anno falntis 1217. 

Qa demum occaſione homo tanta ætate 
provectus, opus tam difficile aggreſſus fu · 
erit, fic narrat; Quem ſane. laborem moleſtia 
& tædio plenum in humeros meos non ſumpſiſiem, 
nfi previa experientia in Opere iſto Belgico (id 

eſt, in Concordantiis ad Biblia Belgica, quas 
tunc abſolverat, & in lucem 'ediderat ) an- 


mum mibi addidiſſet ad hoo \quoque audendum: 
Rebar enim in Belgiro me ane. Ty ocrmum po- 


ftaſie, quo feliciter ad optatum finem perdulto, 
Jſperabam me & hic hon iv felled, & 
quod haud illibenter ſuſceperam, Deo — 
ves: largiente, ſuo tempors: vum ſucceſſu per- 
fecturum; id quod divina gratis nunc — 
ex uato ad finem latus perdusss. 

_ Quo ſucceſſu & quanto plauſu ab eruditis 
except. ſint iſtæ Concordatitiw, nondum 
n nobis 


| - 1 * 8 2 5 * 
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Viundiciæ Nircherianæ. 
= in hoc quaſi altero orbe degentibus 
compertum eft; at ſaltem, ſi tum ex Aucto- 
ris Lætitia pro Opere ad finem ex voto per- 
ducto, tum ex blanda gratulatione, qua D. 
| . paræneticam orationem au- 
icantur, omen accipiendum ſit, nihil de 
— dubitandum videtur; xaigev 17 xa- 
eoyroor, Gaudere cum gaudentibus.. . Tandem 
inquiunt, ut dic, Divina gratis Concordantia- 
rum in Veterss Teſtamenti Græcum Codicem, 
Opus ex voto ad finem letus perduxiſti. Leta- 
mur tecum, Rverende ac Js vir, & — — 
ex animo. Quippe cum jucundi eſſe dicique 

Cha acti Lie certè, quia & — | 
utiliſſimi, tibi eſſe Aelent jucundiſſim. Sed nec 
tibi uni .  Alorum:profettd magna erit 
per unverſum Eruditorum orbem quotquot. tus 
 laborthus qucunditas.. .. $i denique eo- 

rundem ſudicio ſfandum ſit, nihil illo Opere 
perfectius excogitari poteſt; Sic enim pro- 
nunciant: Hales jam, pr 97 —— „ ſumma- 
tim Facultatu, quo ulas zum, & | 
omnino tus 9 — laboribut, 1 
Doftrinam, Mores, Methodum, Omnia 
in hoc Opere utroque pollice \ opprobat Facultas. 
Quod & paulo infra repetunt his verbis; 
Aagni Operis inſtitutum, _— methodum, w- 

Abe maguopers approbat. 

| Equidem tantorum virorum Judas & 
Approbationem iſtius Operis magni ponderis 
ſeſſe non diffiteor, Plein quod Doftrinam 
E tldon & 


\ 


I, 
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 & Mores ſpectat, quæ ſunt: fora Theglogici, - 3 
uti jure merito obſervant imd plutimam 
gratulor, quod exerte & enixe, uti aiunt, a | 
dubito quin tale judicium omnind debeatur 
Auctoris merit, ut eſt vir doctus, probus 
& moribus integerrimus, imo & ejus d abori- 
bus, quos quidem tot ac tantos bona; fide, 
atque incredibili patientia, in bonum publi- 
cum, uti rebatur, exantlavit. Dandum erat 
hoc ſolatium veneranda ac bono ſeni, quo 
majore cum animi jucunditate & alacritate 
tot laborum fructum debitum perciperet, ut 
tale ſui Operis Judicium quod quidem pos- 
laverat, à ſacra Facultate referret: Sed aliud 
eſt encomiaſtico more ommia, in Opere ali- 
cujus Auctoris, wtroque,- quod aiunt, police 
approbare (hoc enim eſt, ut ingenue diam 
quod ſentio, magis amicorum amico & con- 7 
civi adblandientium, quam Doctorum o-. 
minum rem de qua agitur qua lance pon- 
„ aliud ſtrictè, & juxta 
regulas & ſeverioris Critica leges de eodem 
Opere ſententiam ferre. Quare, uti ſpero, 
veniam. dabunt D. Approbatores, ſi de illis 
novis Concordantiis Græcis aliorum etiam 
Doctorum virorum :Judicia., & ſententias I 
paulo ſinceriores in medium adducamus 
Ut autem magis conſtet quid de tato.hoc \ 7 
| Opere judicandum fit,)& quo melius intel. 
ligantur ea quæ in illud animadverſuri ſu. 
. ”_ Mus, - * 
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16 Pindicie Kircheriane. 
mus, prius oper pretium; imò neceſſa- 
rium duximus Operis Kircheriani, unde iſtæ 
novæ Concordantiz natæ ſunt, Syſtema, & 
Analyſin, quatenus ex variis partibus inte - 
grantibus e conſtat, accurate, bre- 
viter tamen, ob oculos Lectoris ponere; tum 
deinde quid inverſa Methodo præſtitit 
Trommius, repræſentare. T0 

Opus Kircherianum Titulum hunc præ- 
fert, Concordantis Grace. Qui Titulus, etiam 
cum addito, Ebras vocibus refpondentes ; non- 
nihil obſcurior eſt, quam ut primo intuitu, 
quid ſibi velit Auctor à Lectore minus at- 
tento percipi poſſit; neque apertè ſatis men- 
tem & ſcopum Operis repræſentat; unde 


infra videbimus ipſum Trommium, quamvis 


id ex profeſſo ageret, ad hunc ſcopulum 
impegiſſe. Quare Kircherus, ut mentem 
ſuam clarius aperiret, in frontiſpicio Operis, 
hec verba, que totam conſilii ſui rationem 
enucleatius explicant, Titulo immediate 
ſubjecit: Simul enim & Lexicon bras · Lati-· 
num, Ebreo-Gracum, Greco-Ebraum, genuman 
vocabulorum ſgnificationum ex Septuaginta duo- 
rum, ut vulgo dicumt; Imterpretum (vel iſtu pro 
tempore deficientibus e Aquila nonnunquam, vel 

Symmachi, vel Thooddtionis) Trumſlarione pe. 
titam: Homonymiam, Synonymiam Grecam & 
Ebream; quin & Ebraiſmorum variorum expla- 
nationem Græcam, Graciſmurum ' elocutiontm 
Ebream'; & fie NeiiOnov Voters & Novi Te. 


ſtamenti 


 Fldicie'Kircheriane, 1 q 
Paments collationꝰ Linguarum utrobigus fata, 
 ſuaviſſiina'ovuPovic leforibus exhibent. 
Sub Titulo itaque generali Cuncordantia- 
rum,; habemus in Opere Kircheriano tria 
Lexica præter ipſas Concordantias; quorum 
Primum eſt Lexicon Ebreo-Latinum ,- quod 
-nihil aliud eſt quam brevis Epitome deſum- 
pta ex Lexico Hebræo Johannis Forſteri; & 
Theſauro Linguæ S. Sanctis Pagnini, ſecun- 
dum Radices Hebræas Alphabetico ordine 
per totum Opus diſpoſita, & quaſi cætero- 


: 


rum Lexicorum agimen/dacens./ | | 
Secundum eft Lexicon Ebreo-Grecam;.quod 
quidem eſt Primarium & Principale totius 
Operis Inſtitutum; cui elaborando per totos 
ſeptem annos Kircherus inſudavit: Omnes 
nerves, inquit, Lib. de Uſu Concord: p. 6. in- 
tendere magnoque conatu eo contenders. caps, ut 
tale ae Laber mihi compararem privatis 
Studits quùm commodiſimum. Quod quo- 
modo compoſuerit ſio narrat in Dedicatione 
Concordantiarum; Verba & nomina inquirere, 
urs celluli mcluders, numeris ſolum ſingula con- 
ſnare, iterum deſcribere; & in privatum uſum 
Theſaurum iſtum avid colligere cpi. Erat igi- 
tur tantummodò Lexicon Ebræo-Græcum, 
cujus materia ſubjecta ſunt verba & nomina 
Græca Hebræis vocibus reſpondentia. De- 
inde verò colophonem ut viderunt pergit ille, 
Jub finem Septennii Operi 1 viri boni, 
uque doctiſſimi, urgere non deſnebant, public 
B juris 
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juris ut facerem, & numerii verba Textũ: Oræci) 
adſcriberem. Adſeripſit itaque omnia loca 
Scripturæ S. Gtzca, quorum numeros ſolim 
prius confighaverat in Lexico: Et tum de- 
mum exaſerunt in (oncordanti as Ebreo-Grecas, 
6 ipſe alibi appellay quemadnapgnum vide- 
mus. 
Tertium denique elt Lexicon Greto-Ebre-. 
um, quod eſt minus Principale, & tantum- 
modò Secundarium Inſtitutum Operis. Nam, 
ut iſtæ Concordantiam etiam uſui eſſent iis, 
qui legendis Græcotum Patrum Operibus & 
Commentariis operam dare vellent, Indicem 
Cræcum Operi ſubjunxit, qui eſſet vice Lexics 
Graco-Ebraics, de quo ita ibidem loquitur, 
Niſt tam pis & pertinaciter mibi, ut opus per- 
feeerem, 2 dockiſſimi inſtitiſſent (ex quibus 
vir clariſſumus David Hoeſcheliue igel 
fuit diligentiſſimus, uſum ex Green Patribus b. 
inde urgent & commonſirans ) promptior utique ad 
. fuiſſem quam ad ſuſcipiendum onus. 
iſte Inder Gracus, prout erat à 
1 primùm adornatus, tanto in pre- 
tio fuit apud ſui temporis doctos homines, | 
ut ſeſuita quidam, ſtatim atque lucem ille 
viderat, ad amicum Auguſtanum ita de eo 
ſeriberet; Hattenus nobis perdifficile fuit in 
Græcorum Patrum interpretatione verſari, quod 
plerumque Twr iSd owner verbis uantur; neque 
Facile conſtare poſſit, ex quo Veteris Teſtaments 


loco deſumpta int. Jam promora fortaſſis erunt, 
E 


Findicik Kircheriatie. 19 
& facihorat aſmodi argumenta ſcriptionum 
912 a Inge Indicem Græcum iy _ | 
ſtro, 9 de Eccleſia i bene. meritus, ac ver 


Herculgo labore pe erfunt LMS Me 4d Pa-: 
trum Gracorum 227 „ ee ee 
um textum ejuſmodi Indiges præcip 
ks nll Hactenus ille Jeſui ita, refe⸗ 
rente ipſo Kirchero | in ſuo Libro de Ulſu 
Concordantiarut 
Quibus tribus Lexicis addi. poteſt quats 
tum „ nempe Greci-Latmum ſignificationes 
_— Vocum Grecarum' | ubique _ 
8. ( 2 » 2th e! 111 7 Heu 22 2907 
Concordantias inks quod attinet, five po- 
tius loca totius Scripturz Concordantialia 
Græca, Kircherus illa in ordinem redegit, 
ac digeſſit ſub ſingulis vocibus Uræcis, pro- 
ut occurrunt ſecundum ſeriem Librorum 
Piblicorum, ſed nulla habita ratione Gram - 
aaticæ fingularnm dictionum Syntaxis, adeo - 
t promiſcue omnia verba, participia, modi 
& tempora, item nomina, quoad generum 


quaſi in cumulum conjecta appareant; d- 
que juxta methodum Concordantiarum La- 
tinarum, qua tunc temporis melior non e- 
rat excogitata, vel etiam, quod eodem redit, 
adinſtar Concordantiarum Hebræarum R. 
Mardochæi Nathanis, quarum exemplo ſe 
ſuas adornaſſe teſtatur ipſe libro de Uſu 
neee Nulli itaque, inquit, For 

B 2 ort 


& numerorum diſtinctiones & varias formas, 
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bori parrere, null; moleſtie cedere volui; atque 
in id totus incubui, ut Ebræas Concordantias, 
Gracas faterem. Chaldæu quoque, que R. 
Mordochai Nathan in Eſara, Daniele, & alibi 
præterierat, ad Græcos fontes revocare. 
Eodem prorſus modo ſe habet in genere 
Opus Concordantiarum Trommianarum; ex 
totidem enim partibus integrantibus confla- 
tum eſt, nempe ex quatuor Lexicis P 
Concordantialia loca Scripturæ; niſi quod 
contra atque in Opere Kerchertano, pro contra- 
ria ratione Inſtituti, inverſa Methodo col- 


locantur, ut Titulus Operis docet. Quid præ- 


terea in particulari de ſuo vel adjecit vel mu- 
tavit Trommius, infra ſuo loco videbimus. 
Quibus ita præmiſſis jam conſiderandæ 
veniunt cauſte & rationes, quæ Abrahamum 
Trommium potiſſimùm induxerunt, ut Con- 
radi Kircheri Concordantias, eo modo quo 
retulimus, inverteret. uc 811. 
Dicam quod res eff, inquit Trommius in 
Præfatione, & me cauſas habere, cur novo huic 
Operi inſtiterim, quin imò tanquam neceſſarium 


ad utilitatem publitam id duxerim . . . Optaſ- 


ſem ex animo iſtas Concordantias Kircherianas 
tales eſſe, atque eum in modum fabrefattas, ut 


abſque ulteriore lima & ſecundss cur denud ex- 


cudi & in lucem emitti aptæ cenſerentur. Multi 
viri docti ante me olfecerunt aliquid eſſe in 
in iſto, prout jacet, Opere, quod refict, limari, 
alterari merebatur; quid autem illud eſſet, nec 

clarè 
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Hin 
patet viro bono nihil innotuiſſe de Opere 
Saviliano; quamvis aperta ſit ejus mentio 
in Catalogo Librorum Impreſſorum Biblio- 
thecæ Bodleianæ ſub Titulo Conradi Kirchert, 
Qaidquid fit, præmiſſa modeftiz Præfatione, 


ita per 


70 Li ; fupr 
complares 


= 
* ©, * 0 


& æqua lance perpendamiis;: nam ut ultrò 
—— ipſe, Miteberus uit ſane 
rid B 3 vir 


112 udiciæ Nireberiamæ. 
vir data, te Grece & Hebras peritus, 
bonarum Literarum ſludiis innutritus'us 

lab ieſus tut verve dicum, in v0 Operandh ge- 
nere primut glasiem 2 — in 
Cræuam Vuſunem tov d. nemo unuam Concor- 
dantras mohtas oft. Si igitur tanth Viti vin- 
dicias qu ue ſuſcipiamus in iis, que 
aliquo modo — — — 
excuſari poſſunt, ſpero fore, ut id nemo, ne- 
dum ipſe/Trommigs, vel eee 
—_ F ee ee olg 


en 
I, Defender, ag Vingig 
3s 115 ; Cancordantie. recæ adver | 

br T0 ali dequſatianes, . .... 
fo inquit Trowminh news 


menu od cunque ROMIRE n Ner- 
— "rs madre reg. ar A 


ronſultaem” Ai. Rectè ſane! . .es, 
ſunt vitia & defectus, nullus datur Refor- 
mationit docus. Illa itaque tribus ſequenti- 
bus Paragraphis in nprico punis hoc modo. 
Tria ſunt, ' meo quem judicio, que Mrche- 
rum deformant; & qua * onmind er- 
mania. elſe | 1. 110 0131 21 ILY © 
Primum illud eſt, ede Opere auen 
Ne e. elraicum pruoedis, chm Titulus 
peru fits; CONCORDARNT 1 GNA. Sic Equi- 
aw) tecuim „ e illud — 
vitium quod nallwapologia excuſari 
in 2 * Alphabetum He- 


* braicum 


917 1 ww wo. 


Concordantialia loga's; _ Grazca. 


braicum er, cujus Tits ſu, Con+ 


cordantia Grece, ſimpliciter &:abſoluts | fic 
dictæ, ne ulld additione ; ſedi quum, te ipſo 


— fequatur immediate, Abrair : wactbns 


ſatis mirari nequeo, qua rations 
— adhuc poſſis contendere, naquicquam 
obſtante ac reclamante Titulo, quòd reuera 
eſſent, aint ante ipſa Titulo, atque eſſe deberent 
Concordantie Græcæ; id elt, procedere debe 
rent ſecundum, Græcum. Quod 
quam abſonum ſit; & amente:Audtoris'all- 
enum: — oſtendit tam ky Titulus Ope- 

qu us explanatio — quam 
Marr — — 
cordantiæ Græcæ, ſed — — % Tre 
tulo, integro ſcilibet, non trunrato, ant di- 
. Hebræis vocibus — vel 


potiùs, ut accuratiùs loquamur, nihil aliud 


eſt Opus Kircher, quam Larisa Hebras- 
Gracum;..ac proinde debuerunt:pramitti He- 
brez voces, quibus reſponderent Grace, 
ſub quibus omnibus & ſingulis ajuncta ſunt 
ab Auctore, ut piorum ac ductorum viro- 
— pr omnia 6 


2 itaque commiſit Kircherus 5 
em Tituli Operis; neque eb uſque 
riſe cenſendus eſt vir tam doctus, nec mi- 


nds acri judicio praditus, ut inijped Operis 
Titulo 1 ſœedè oeſpitaverit ; aut memoria 


r priefbiteritan — 
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erat 


re vera Con- 


* Fandicie Kikcheriauis, 
miſerat in F itulo. uo. % b 1 * 
ol On Tronimius, & _ magis im- 

pacti ertorig>reum peragat, ipſummet Kir- 
A ſua Imprudentiæ a rome facit, at- 
que etiam pœnitentem: Poſiquam enim Mo- 
thodum ęjus vitioſam, incommodam & plan? 
amen ne . abſonam; demonſtrare 
conatus eſt ne quid exaggerandain igno- 
miniam deſit, ita concludit: Quod inſm Mr- 
oherus, qu erat perſpitacid, poſt modum ſatis 


. * ue ob cunſam, Indinem Gre- 
; 1ubs mera vireg Gras 


* 


10.- Imprudens faken 
Werte ee e e 2) 230610 

1 Sed pace tua Gat bone vir, Mirche⸗ 
rum nuſquam Methodi ſuæ pænituiſſe, ne- 


dens fudum ſubjuncto Indice Graco reſar- 


cCire; ſed tantummodo, in — 


uibus altera Methodus ſubinde neceſſaria 
ret, præſertim ad legendos Patres ræcos, 
uti jam monuimus, iſtius ndicit Grites ſub» 
ſidium ultrò, & ex abundanti adminiſtravit. 


Alioquin omnes Lexioographi; quiouniũus 
Lingua principalis Alphabetum ſequidti , 
poſtmodum alterius Lingua Indiceml in gra- 
tiam ſtudioſorum Operi primario ſubjungunt, 
Imptudentis facti acaifandi veniant neceſſe 
eſt: Quin & ipſe Trommius Alphabeti Græ- 
ci i Me N ſequutus in ſuis Concordantiis 

Græcis, 


numers breviter re - 


dum voluerit; aut forſan cogitaverit Jmpru- - 
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Nindiciæ Nircberiane Ms 
Græcis, ubi pe modum, Indicem Fl dum 
& Chaldaicum: opert ſuo ſuljunxis 3 jamqetiam, 
Au reſarciviſſe dicendus exit. Ber lpicacia 
ſage præpoſtera, quz non minus in Erom- 
mii quam Kircheri laudem belle cederet():;-: 
Qu in re ſinul eſtendu, ut verbis Appro- 
batorum tuorum utar, quam alieni lab. 
nus fir æſbimator. n 
Wand 


udas laudari dignum. Egregiam werd. dau 
dem, virum optimum, pium, doctum; ſaꝑi- 
entem, & omnium judicio de Eccleſia Chriſi 
tantopere meritum, tam levi ſuſpiciana li- 
prudentiæ falsò inſimulare , An non vers 
eſt Trommiua, ne quis hoc 1 
in os impingeret ac retorquetret? w vi 
added cauſam ipſe — 25 KirghBrus, ; 
Et quidem primarium eius & principele in- 
ſtitutum fuiſſeꝭ deribere Coneordantias: ſuas 
ſecundum Hebræarum vocum Alphaberigam 
ordinem, idque propoſito ger to ac -dghbe- 
rato conſilio, non ver 8 5 I prudent ato, 
nemo prudens unquam in dubium ręveca: 
verit, qui hae ejus verba in edicatiene : 
peris perlegerit.; Sine nag. Tetu hau inn 
Feliciter in Gr acts: Bibliis Ahraiſmos in ipſoꝛſer: 
mone Graco reſpientibus, nos benſari etiam] at- 
gut etiam intellaxi. Operæ pretium itaqua f au: 
rum duxi, qui ejuſmadi Concordguties. ſrniherat 
quibus ſimul & Ebraorum A Cræcorum wacgutr 
lorum ex S. Soripturæ locis collationem * 
8 | uod 


7 
8 
Tis 

+ 


26 PVinduie RNircherian. 
od certè ſummi Viri conſilium tan- 
qu imarium ejus inſtitutum, D. Appro- 
batores Operis Trommiani, ea in re Kirche- 
ro longè æquiores, quàm ipſe Trommius, in- 
genus magis ac ſinceriùs agnoſcunt, & me- 
— 2: Archero itaqus, inquiunt, 
Propeſtum fuit uno conſpectu continud ſerie re- 
preſemare, quot modis, & quibus vocabults quam- 
— inalom: exproſſerint 'Ingor- 
yur Magni profebtd laboriy Opus! Tum de- 
Good de Indice Greco Kircheri fic loquuntur ; 
tamen Opus, ut nomen, Spociem, Jſum Con- 
Seer, nanciſci utcunque poſſet, 
Triltite Graco effecit ut 2 (five Gresca) 
vovabulg per Opus Principals ſperſs ac divulſa 
in ſuo ordine pre nt. Quod quamvis ſe- 
cundarium inſtitutum tanquam incommodum 
ebid mu & grove,” -uti revera eſt, repræſentent, 
non tamen I fabio odioed rn 
can Trommio // rn. 
Videamus j ja an a cohpfe ed fuerit perſp i 
caliKircheras;'q uam ipfi liberaliter yo off 
bart Trommius, : ut odam errorem 
ſuum deprehenderit, ac proſnde de remedio 
illius quaſi reſareiendi per Indicem Græcum 
ſolicitus fuerit. Certe, fi\Kircheram Inſti- 
tuti ſui Principalis tanquam Impradentis 
facti uſquam pænituiſſet, id ingenuè confeſ- 
ſus fuiſſet in illo Libro, quem quindecim an- 
nis poſt editas Cdicordantind ſcripſit ſub hoc 
wreaks De Contordantiarum Biblicarum mari- 


me 
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qu nihil ad propofitum faciuitr. 
Neque verꝭ me Vindiciarum opus habet 
Kircherus, quum ipſum habeamũs confitentem 
reum, in eodem ſtihicet illo Libro De dun- 
cordantiarum Biblicarum Uſu.s ubi pag. 5. cul- 
pam deprecatur his verbis: Quia verò ,1nquit, 
Lafee vp wan irrepſerant,6 deſiderari quam: 
Heri ab eruditit potuerant. Habes igitur, 
mi Trmmi, hominem, pro ſummà, quà erat; 

male & profunda humilitate, ſi 6 quid hu- 
man us —.— errores ſuos, colque; inff 
ip — atem : Habeto 


erat vers penſpi⸗ 


tos 
jam gund em hominem, 
44664 non — fadtum reſarti: 


cienteni, aut opus reſcientem, vel alter autam, 
vel denique refermantem,; ſed — 
& ecrores quos ex Di. chmmiſerat, dili- 

genter && ſtrenus caſtigantem, emendantem, 
& corrigentem, & idem Opus, prout jacebat, 
plenius & rellen aaa & locuple- 
tins prælo recundendum per i maltos annos 
parantem: En ipſa — verba, Siquidem 
hane Librum nuſquam legiſti : Dolorem in 
triſti exilio meo, pergit Hey, Saero 4% labore 
abſterfurus ſub limam editas ( Concordamias) 
revagayi,' & caſtigates juſto velumiu- aha, G- 
que. perfedione, ui heri potuit, Yona, & on 
navi; ut ſpes ſit — exigua . uno volumine 
| excuſe e fruſtu m amp. li imum, per omen 
vitam, quemlibet Lungiiarum Herttumm ende repor- 
taturum. Exhibet enim o. eſte rationem 


2 commo- 


. „ a. @ ˖ fa Q 
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—— A Grecorum Patrum commen- 
qui, & Latinorum -reflits*ju- 

dicare gt rn . ee ee e 
carumque vocum in utroque Teſtamento. vim & 
au inde. produrimus, quam nullum Lexicon 
2 mam etiam dug, elaboratum” facile 
juno hay ex qua magnum momentum af- 
fertur Interpreti, qui nativam ac genuinam laci 


alicujus Prophetics vel Apo — 
nia penis que — 1 — . 115 
Et in Præfatione ad Lectorem contra in- 
vidos: & reprehenſores, in quorum nume- 
rum abſit ut Te accenſeam, qui audis ejus 
Reparator, ac Reformator, fic! ſe defendit: 
N ergd mihi vitio verterit, qui ommi conatu, 
ihur annir, in id totur incubui, ut non tum 
inſinitit erroribus, qui in primam Eaditronem 
3 Vindicarentur Concordantiæ \ noſtre, 
quammultis madit auctæ & 1ftis Locupletatæ re- 
cuderentur, qu à viris doctit deſderari pat: 
Vide jam;quanta Theſaurorum acceſhone 
Opus idem auxerit & adornaverit ! Te | 
injuria ut maxim? aliud ſuaſerit,&\ ego me viribus 
imparem huic ferendo oners intelleæerim i publice. 
tamen utilitatis; putius quam privatæ ratiune 
babitd, que reliqua erant -humeris meir —. 
ſui; atque Indeclinabilia 9 1 — 


magnus ſæpenumerd in 
agnus Jæpenn by 5 


genter, puto, collegi; nec 2 
dicem, ll & quomodo 8 ans 12 oak 
| Graz, ;ſceſſerint; addito vocabulorum lorum 


Grecorum 


— 


pecnliari Indicey.ne'& via Le» 


Gorent. fugerent ,  feeubi in Griecorum Patrum 
g commentoariis occurrerent ; at cum 
tempere Pienæ & Perfectæ, quas in manibus has 
Os verba optimi Viri, tum propter in- 


genuam propriorum o0a>acdrur & errorum 


confeſſionem, tum propter ſingularem animi 


cabdorem, & morum probitatem, zelumque 


ſuum erga publicam utilitatem, ſu poſtha« 
bità, quo etiam difficillimis temporibus, re- 
rumque anguſtiis, in triſti exilio ipſe con- 
ſtitutus, tot labores per totos quindecim an- 
nos denud exantlayit; tum denique propter 
novas Acceſſiones, ices, & Indices, quis 
bus Opus ſuum ſe auxiſſe & — 
arhme adſeverat: Hæc omnia, inquam ab 
ipſomet-Kirchero tam bonà fide memorata 
ac præſtita non poſſunt quin abundè ſatis 
ſuperque illum à quibuſcunque defectibus, 
vitiis, nævis, mendis, & culpis, quæ in prius 
Opus irrepſerant, excuſent, vindicent, & ab- 
ſolvant; niſi quod folummodd magnum ſui 


deſiderium relinquunt apud omnes cordatos 


&@quos"tanti yiri laborum æſtimatores; 
ſiquidem iſta vel perierint, vel interciderint, 
vel alicubi Schedæ ejus in aliquo angulo Ger- 
mamz' cum blattis & tineis adhucdum lu- 
&entur & lateant: quæ utinam aliquando 
tandem è tenebris eruantur. Et nullus du- 
bito quin fi hæc in Trommii notitiam per- 
DIODE venerint, 


< 
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venerint, vel ex his noſtris vindiciis reſci- 
verit, præſertim ea quæ vecum Indeclinabs- 
lium collectionem ſpectant, quas quidem fa · 


tetur fe neglexiſſe propter earum n- 
merum ; is pauld fincerids. dicturus ſit: Ar- 


cberi labores ac conamina abt ut contemnam: 
Aſtimo, fiquis alius, ejus molimina. Ind, al- 
lum pudeat hæc ignoräſſe, & ſerid ſuæ ni- 
mium præcipitis & intempeſtivæ cenſure 
pæniteat, ac Kircheri Manes offenſos placare 
ſatagat: Tum demum, ſi ſuos labores cum 
Kircherianis comparare velit, jam ipſe ju- 
dicet, uter amborum, de Republici Lien 
£4 in re, melius meritus fuerit. 
Tertium, quod diſplicere. meritd. Abet, ait 
Trommius, eſt quod ſapenumero derivatæ voces 
Hrbraice ſub Radicibus indiſtinfl? ac promiſeut 
ponit, & quaſi in cumulum canjicit 3 que ſand 
merebantur ſeparari ab invicem, & quam maximè 
diſtinde & ſenm una qua que collocari. 
Cujus vitii habemus Trommium ipſum 
Accuſatorem ſimul & Excuſatorem; huic 
enim objectioni meliùs reſponderi non po- 
teſt, quam adductis ejuſdem verbis, quibus 
errorem, ſi quis eſt, at ſaltem leviſſimus, ita 
benigne excuſat᷑ & abſolvit: Sed quid titam? 
Forſan nimis t#dioſum, & vir vyere oy ors iſe 
viſum eſt in his minutiis tempus diutius trrere; 
— ſatis putavit Leftorum induftrie. id onmmne 
relinguere. : 
e adde, quod bac derivatarum. vo- 
cum 
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cem Hebreftdm' tam ſubtilis & accurata'ſe- 
cundum Alphabericum ordinem diſtinctio 
nulli uſui erat in Rircheriano Opere, quod 
jan procedebat ſecundùm eundem ordinein; 
& preterea non parvam parituta fuiſſet con- 
fuſſonem, quoad concordantialia loca Seri- 
pturs; qalem reyera peperit in Tromml- 
and, quod "infra ſuo loco care demonſtra- 
bimus. IN ACE neuem 
Factenus igitar Kircherum ſatis ſaperque; 
pro-ret*momento, vindicavimus à tribus 1]- 
lis potiflimim: defectuum ſive vitiorum ge- 
ner ibus, quæ in ejus Opere reprehendit 
Trommius,quatenus eſſent cauſæ oſtendentes 
nocefſitatem” ſibi impoſitam Kyrchers Concordan- 
 thas Transformand:, Emendandi, Complendi, & 
N uptas & idoneas reddend;, ut tandem aliquants 
dure Nerum ſubjucerentur. © 

"Jam" ſequitur ut ipſius Trommii Novas 
Concordantias Græcas, prout ille eas ex Kir- 
cherianis Reformavit, nos quoque ad exa- 
men revocemus; ſimulque diſquiramus an 
talesteenſendæ fir, ut in illis tutd g 
elbere Poſſimus & debeamus. 


11. Oftenditur. novam Editionem W 
| adus gra 27 inis Defectibus, S vitii⸗ laborare. 


Tualem, inquit Trom. uam animo conceperam 
Refermatioiem \agpreſius ſum. Methodum au- 
tem iſtius Reformationis, ſive potiùs Trans- 
formationis generalem, quam ſequutus eſt, wh 
verbis 


QE ASE SS NA OQ 


— ebe 398 
verbis graphice fic depingit : Plans ber ſuaſus 


ſum hunc ordinem (Kircherianum) neceſſariꝰ 


debere inverti, ita quidem ut Concordantia Gra- 
ce ordine Alphabetico Græto procedant, ipſumque 
Opus Primarium conſtituant, inſertis tamen ubi- 

vocibus Hebreu, er Grace voce: 
ſunt dedutte ; poſtea 'verd ad calcem Græci Ope- 
ru, luculentus Index Hebraus anneftatur, in quo 


non abbreviat?, ſed pleniſſims quidguid Hebras 


Sermons, in Concordantits Harm reperitur, or- 


dine Grammatico diſponatur, addito ubique vo- 
cabulo Graco, Latino, & numero numerante, uti 


vocant. Sic demum utile & ad præclaram illam 
verſſonem Gracam legendum, 8 pene-" 
rundum laudabile Opus for. 

En tibi Artificii Apis innen 


promptiſſimus effectus, fine quo Mreberus 


hanc medelam, hanc formam induere non poterat. 
Hac enim —— & e 
fecit omnium primus cl. Henricus Savilius, 
& poſt illum Abrahamus Trommius, ut id 
quod erat tantummodò Kircheri +" na 
Secundarium, uno quaſi momento fieret no- 
varum Concordantiarum principale Inſtitu- 
tum, & Opus Primarium; & vice versa e- 


juſdem Kircheri Inſtitutum Principale & Pri- 


marium mutaretur in opus Secundarium; id 


eſt pro Indice Greco Kircheri jam habemus 5 
A Græco · Hebræum, & quidem ſponte 


natum, è contra verd pro Lexico-Hebreo- 


Greco 2 Kircheri, niþil amplids . 0 


C 


xpedita Methodo ef- 
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eſt quàm Jude Hebræur; Quo facto fic demum, 
fi Trommio credimus, utile, & ad praclaram 
illam verfronem Gracam legendum, rimandum, 
penetrandum Laudubilt Opus nobis exhibetur; 
adeo ſanè Laudabile, ut, fi D. Approbatorum 
calculo ſubſcribendum fit, propterea ſplen- 
didum nomen & glorioſum Reparatoris, ac 
Reformatoris Titulum ab eis meritd conſe- 
quutus fir Trommius; Mparatio, inquiunt, 
tuæ uniut diligentiæ reſervata eft '. . . equſque 
(Kircheri) induſtriam in genuinam Concordan- 
tiarum formam transfers, Quid plura? iſtis 
laudibus & encomiis haud abnuentem Au- 
ctorem habemus; ipſe enim Trommius, O- 
pere ad umbilicum perducto, fiducia de ſuc- 
ceſſu plenus, & quaſi: de Augiæ ſtabulo re- 
purgato gloriabundus, in hunc modum de 
Kirchero triumphum agit: Quemadmodum 
in precedentibus exatte oftend:, quid mihi in 
Kerchero ueeſ videlutur, & in quo ile, meo qui- 
dem judicio, ceſpitaverit: Sic cordate aum af- 
ſeverare, me pru virili ifta Omnia reformdſſe, 
ac in ordizem convententzorem redegaſſe'; adeo ut 
non dubitem quin tir literatts''& æꝗqul lance 


rem de qua agitur expendentibut | fit à me ſatiſ- 


* 


facdtum. 1D HH 

Si Fransformaſſe Reformaſſe eſt, non du- 
bito quin Metamorphoſea amatoribus plu- 
rimùm arrideat talis Reformatio. Enim- 
verd Artis iſtius verſatilis & mere technicæ, 
de qua ſupra vidimus, beneficio, ſpectantium 


oculis, 
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oculis, & quidem non ſine admiratione & 
quodam quaſi ſtupore, ex opere Kircheriano 
ita converſo, explicatur & evolvitur tan- 
quam den jams, Lexicon illud Graco - He- 
bræum tantoperè laudatum ac deprædicatum, 

ſecum uno quaſi momento trahens & repræ- 
ſentans omnes Veteris Teſtamenti voces Gre- 
cas, una ſimul cum omnibus Concordantia- 
libus S. Scripturæ locis huc pertinentibus, 
annexiſque ſecundam Alphabetum Græcum, 
naturah ac rebus convenienti-ordine diſpo- 
ſitas. Unde fit ut artificii mirabilis ignarum 
vulgus exclamet poſt Approbatores Operis; 


Tante molt erat ex Kircherians Opere Hebrao- 


HFlelleniſtico dare Trommianas" Helleniftico-He- - 


braicas, id eſt vere Concordantias ru Eedouarre 
Atyo var Grecas! Quum reyera nihil aliud 
ſint, quam ludicræ cujuſdam digitalis Sci- 
entiæ effectus. Atqui Trommius omnes iſtos 
Theſauros, quos vocat, ex alieno fundo, ubi 
quaſi ſepulti jacebant, diligenti quidem & 
incredibili patientia, quod ultrò fatendum 
eſt, effodit, eruit, in aprico poſuit, ac de- 
mum edendo {nos fecit, eadem prorſus me- 
thodo, qua ante illum fecerat vir cl. Henri- 
cus Savilius, uti jam oſtendimus. 3 
Sed multò adhuc perſectius elaboratum 
habemus præ manibus tale Lexicon Helleni- 
ſtico-Hebraicum, omiſſis Concordantialibus 
locis, longe alia induftria ac eruditione, ex 
eodem opere * concinnatum à vi- 
2 ro 
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ro nobili ac doctiſſimo Ambroſio Angiero 
Hiberno, de quo infra pro operis merito 
mentionem faciemus. wo 
Interea verd, ut Trommio verba ſua red- 
dam, Trommii //abores ac conamina abſit ut 
contemnam, aut parvi pendam, aut quicquam 
pretii illorum minuam; Fruatur laude. fibi 
debita ob ſuam induſtriam & diligentiam in 
iſto Opere collocatam, & labores pluſquam 
Herculeos, fi lubet, ad cœlum extollant D. 
Approbatores, at verd quod inſuper Trom- 
mio applaudant & paulo ultra modum aſ- 
ſententur his verbis; Nempe, inquiunt, Te 
volente, & faciente ſiſtitur quaſi Re 8 
long? Nitidior Kercherus. Ego, ut aſſenſum 
præbeam, non ita facile adduci poſſum: Niſi 
fortaſſe 1d intelligendum fit de charta niti- 
diore, & Latinarum & Hebræarum, fi placet, 
literarum typis non inelegantibus; quod ta- 
men nequaquam de Græcis characteribus 
conceſſerim; nam, ut hoc obiter moneam, 
Typi iſti Græci nimiùm plani ſine ligaturis 
& concinnis Literarum ductibus, quibus apud 
nos vel puer i Tyrones ex optimis Auctorum 
Græcorum editionibus aſſueti ſunt, omnem 
Calligraphiæ Græcæ decorem & elegantiam 
tollunt, & barbariem quandam in his Literis 
inducunt. Et hæc quidem Typographos 
ſpectant. Sed ad Kir ö— / 25 TY 


yertamur. | 2 it 6118-5 ne 
Imò verò nonnihil vereor ne, ſi Reviviſ- 
* | _ 


cat Kircherus, ſibi ipſi videatur aliquantd 
fædior & contaminatior, quam ſe, dum viye- 
ret ingenue,ut vidimus, agnoverat, ſeque tali 
modo transformatum,\pen2 dixerim inverſo 
habitu contra atque induerat deformatum,) 


ſentiens, in hujus ludicræ Metamorphoſeas 
Auctorem indignabundus ſerid ſuccenſeat, & 


jure conqueratur violentas ſibi manus eſſe il- 
latas ab iſto nimium induſtrio Artifice; (abſit 
dicto invidia, quid enim aliud dicere poſſet 
Kircherus ea injuria proyocatus, qua Trom- 
mius, Opus ſuum invertendo, principalem, pri- 


mariam optimam & præſtantiſſimam laboris 


ſui-partem, nempe Lexicon Hebreo-Grecum, 
omnino interverterit, & in merum Indicem 
relegando penè omnem de medio ſuſtulerit. 
Neque hoc contentus; quo totum opus ſuum 


faciat, tandem abſolutà ſua Trans formatione 


& in lucem edita, iniquiore, quam. par eſt, 
ſententia Opus Kircherianum nobiliſſimum, 
æternæ oblivioni & abolitioni, duro ni- 


mium fato, adjudicat, devovet, damnat; ca- 
vendo ſcilicet ſub ſeveris pœnis ne unquam 


recudatur. En tibi Dictatoriæ ſententiæ ver- 


ba; Si qui forte ſibi per ſuadeant, exiguo lini - 
mento rem confict poſſe, ut Mroberus abſque tam 
operosd Reformatione in lucem denuo produca- 


tur, vebementer metuo, ne oleum & operam per- 


dant, qui eo aut inclinant ff, aut alios, ut id | 


tentent, inducere præ ſumunt: Ego ſane talia a- 
nimo volvere, nedum aggredi aut ulli Typogra- 
4 C3 Pͤkbo, 
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pho, qui rerum ſuarum ſatagit, id ſuadere nun- 
. quam auſus fuiſem. Quid de hoc ſudicio 
cenſendum fit, æquis Lectoribus definien- 
dum relinquo. At ſaltem fi Kircherus Redi- 
vivus ſiſteretur, nullus dubito, quin à Trom- 
miana ſententia tanquam injuſtà ad j udices 
æquiores provocaret; quidquid Trommii 
Approbatoribus aliud videatur ; Que tua E. 
quitas, inquiunt, tanto cenſenda eſt major, quan- 
do quidem Kircherus hanc medelam accipere, 
hanc formam induere non potuit, niſi mirabili 
artiſicio & patientid membratim in minutiſſimas 
partes diſeiſſus membratim rurſus ac minutatim 
compingeretur. Rem ſanè confecit Trommius 
haud exiguo linimento adhibito, & Kircherum 
diſciſſum, & membratim di laceratum novum 
Kirchernum pro lubitu effinxit, Sed inver- 
ſum & deteriorem quam antea; Quæ Trom- 
mii æquitas! Tum cavet, ne uſquam recu- 
datur, id eſt, ne priſtinæ, eæque longè me- 
liori formæ reſtituatur; quæ iterum Trom- 
mii æquitas 
Jam itaque tempus eſt, ut viciſſim Trom- 
mium ipſum aggrediamur; juvat autem ejus 
verba noſtro propoſito perquam accommo- 
data adhuc mutuari, quibus ille, quum ad 
Kircherum Reformandum ſe accingeret, uſus 
eſt, Conſilii ſui cauſas exponens. Candide 
Lector, dicam quod res eſt, & cauſas me habere 
cur novo huic oper: Concordantiarum Trom- 
mii examinando inſtiterim; quin imò neceſſa- 
rium 
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rium ad utilitatem N id examinis duxe- - 


rim. Quos verd aefetius, nævot menaas, vel 
quocungue nomine appellem in Trommii Opere 
animadverti, quemadmodum ille in Kircheri, 
hic in aprico ponere etiam conſultum duxi: Non 
qudd propterea illud reformandum putem; 
hoc enim impoſſibile arbitror; ſed ut in ſe- 


gquentibus aliam meliorem Concordantia- _ 


rum methodum, .qualem poſt doctorum vi- 
rorum varias opiniones & judicia, animo con- 
cepi, erudito orbi propona]am. 
Primum igitur quod in Trommio magno- 
perè diſplicet, quodque reformari nullate- 
nus poteſt, illud eſt quod ſecundùm alpha- 
beti Græci ſeriem procedendo, contra atque 
Kircherus, opus illud Auctoris primarium, 
nobiliſſimum & inæſtimabilis pretii, nempe 


Lexicon Hebræo- Græcum, invertendo, fun- 


ditus deſtruxerit, aboleverit, perdiderit, id- 
que fatali nimium propoſiti ſui Heceſſitate 
compulſus. Je eee 


At enim, inquiet Trommius, illius vicem 


abundè ſupplet Index Hebreus & Chaldens ad 
calcem operis Græci ſubjectus. Unde D. 


Approbatores, // quit, atunt, habere- deſiderat 
quod intendebat Kzrcherus, quomodo, & quim 


diverſimodꝰ quodque vocabulum Hebraicum in 


codice Aexandrino, (id eſt in verſione rh .) 
transfuſum appareat, id abundè tu compenſa 
dediſti Indice tuo luculentiſſimo, & locupletiſſamo. 

Scilicet, merus ille Indea, qui utut lucu- 


lentiſſi- 
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lentiſſimus & locupletiſſimus, attamen nihil 
aliud eſt quam Index ad præntantiſſimum il- 
lud opus Kircheri integrum per tot annos, 
tot curis, ac vigiliis, tantàque induftria & 
eruditione elaboratum; nunc verò miſerri- 
ma & inelũctabili ſorte, diſcerptum, dilani- 


atum, deperditum, tam acerbam, tamque 


luctuoſam jacturam abundè nobis compen- 
ſabit? Neque enim melior eſt ſub hoc re- 
ſpectu Trommii Index Hebreus, quam Index 
Grecus Kircheri, de quo Trommius adeo 
contemptim loquitur : Qui Index (Græcus,) 
ait ille, ut ut aliquatenus Lectorem juvare poſſit, 
multum tamen tempori ſurripit, dum omnes nu- 
 meros, qui ſepe cumulatiſſimò ibi extant, percur- 


rere, & unum poſt alterum in Concordantizs in- 


dagare laborat, ne dicam de mendus typothetarum 


quas in ponendis iſtis numeru facile committunt, 


ubi tunc Lector adhuc magys beret. Atqui In- 
dex Hebbæus Trommii iiſdem prorſus incom- 
modis laborat; nec non præterea vitiis non 
paucis alterius generis, iiſque certè gravio- 
ribus obnoxium eſt, de quibus infra = loco 
_— 

At verd, inquies, neceſſe eſty ut in alter- 
utra Methodo, five Kircheriana, five Trom- 


mianà adquieſcamus, ac proinde contenti 


eſſe debemus, ut unum è duobus iſtis Lexicis 
contraria via procedentibus, integrum fit, 
alterum autem beneficio Indicis in compen- 
dium, quantum id commodè fieri poterit, 

redu- 


bore ac induftria debita 
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reducatur: Atqui Trommiana Methodus, 


quæ ſecundum Alphabetum Græcum diri- 
gitur, longè magis accommodata eſt Concor- 


dantiis Græcis, quam Kircheriana, quæ Al- 


phabetum Hebraicum ſequitur, ideoque om- 
nind præferenda eſt. 
Reſp. In hoc totius difficultatis, & præ- 
ſentis negotii cardo vertitur; ſi enim nulla 
alia Media Concordantiarum Græcarum me- 
thodus iniri poſſit, cujus ope duo hæc ex- 


trema & repugnantia concilientur, ſive duo 


integra Lexica ferventur, fateor in ratione 
Concordantiarum Methodum Trommianam 
præferendam eſſe Kircherianæ. At infra ta- 
lem Methodum producemus, quæ omnes u- 
trinque difficultates facili negotio ſolvet. 

Lexicorum autem longe alia eſt ratio; quod 
enim ad me attinet , fi alterutrius operis, 


prout utrumque jacet, daretur optio, ut 


unum relinqueretur, alterum ſervaretur, mi- 
nimè mihi dubitandum arbitror, quin Opus 
Kircherianum etiamnum Trommiano præ- 
feram, quantum ſcilicet Lexicon Hebreo-Gre- 
cum, Lexico Greco- Hebreo præſtat; & Textus 
Hebræus Originalis verſioni Græcæ præfe- 
rendus eſt. Interea verò debuerat Trom- 
mius cætera omnia quæ ad Concordantias 


ipſas Reformandas, in quibus propriè ſum- 


ma Reformationis conſiſtebat, ulteriore la- 
perficere. Verùm 


vir bonus hic ſubſtitit: Atque hoc eſt 
Alterum 
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Alterum quod in Trommio culpari merito 
debet; nam OT ranafaimiations, hive Conver- 
fione Lexici Hebræo-Græci Kircheriani, in 
Lexicon Greco-Hebreum fact contentus, 
nihil omnino aggreſſus eſt circa ipſum Cor- 
pus Concordantiarum (five ut accuratids 
loquar, circa loca S. Scripturz Concordan- 
tialia Græca) & quale illud ediderat Kirche- 
rus, illud idem, — ſubſtantiam ejus, in- 
tactum & immutatum denuò in lucem pro- 
duxit Trommius; niſi qudd Plur ima, ut ipſe 
ait, per ver ſa loca S. Scripture à Kzrchero paſſim 
poſta reſtituerit; | plures item þerver ſas voces 
ab Flebræo alienas conſulto originals Hebreo 
correxerit; tum denique plurima alia loca 
bine inde à Kirchero omiſſa ac præterita ſuis 
cellulis repoſuerit : Quotquot autem, inquit, 
talia e ullibi indagare & detegere 
2 omni diligentid annotavi, ſut ue locis re- 

tt us. 

Atque hæc fuit tandem laboris, FORE} 
tiz, & induſtriæ Trommianæ meta, & ultimus 
terminus; he fuerunt iſtius novi Herculis 
columnæ, nec plus ultra. 

At verd longe major adhuc ſupererat La- 


bor exantlandus, & tanto dignus vindice 

' nodus ſolvendus, de quo nec ipſe vel cogi- 
tavit unquam, vel ab amicis monitus fuit; 
nempe de eorundem omnium Concordantia- 
lum S. Scripturz locorum Grzcorum adin- 
vicem aptiore, convenientiore, & —_— 
iore 
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diore præter Alphabeticum, etiam in Gram- 
maticum ordinem diſpoſitione adornand, 


quod quidem eſt maximi momenti, & in quo 


propriè conſiſtit forma & methodus Concore 
dantiarum, ut videlicet ſub qualibet Dicti : 
one flexili ſive verbo ſive nomine, primo 
loco ponatur, ut puta, in verbis forma Ad» 
va, tum Paſſiva & Media, ſecundum omnes 
modos & tempora, incipiendo à prima, & 
procedendo ad ſecundam & tertiam perſo- 
nam, tam in ſingulari quàm in plurali. 
Idem dicendum de nominibus, ut præcedat 
maſculinum tanquam dignius, tunc ſequatur 
fæmininum, & neutrum per omnes caſus & 
numeros, prout docent Regulæ Grammaticæ. 
Qual methodo nihil utilius, nihil commodius 
& jucundius ; cujus quidem Juculentum ha- 
bemus exemplum in Johannis-Buxtorfi Con- 
cordantiis Hebraicis : Si enim iſtæ conferan- 
tur cum R.Mardochzi Nathanis Concordan- 
tiis, quas vir incomparabilis revera feliciter 
Reformaſſe dicendus eſt, pro! quanta eſt 
differentia inter utrarumque formam & Me- 
thodum ! Fuit illa (nempe R. Mardochæi Na- 
thanis, inquit Joh. Buxtorſius fil.) confuſa, 
arfficilis, plebeia, injucunda; cùm ſub und Ra- 
dice, ejus tam primitiva, quam derivativa, uns 
cum ſmgulorum flexionibus , © diverſoſque formu 
ſine ullk diſtinctione fuerint propoſits : Yuod quan- 
tam Ledtori difficultatem, obſcuritatem, quautum- 
que tædium pepererit, eæperti norunt. Flic con- 

Lb ira, 
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tra, (in novis Buxtorf. Concordantiis) Me- 
thodus clara, ordinata, artiſicioſa, facilis, jucun- 
diſſuma : Eſt enim nova hec Methodus ſecundum 
regulas Grammaticas, & communem Lexicorum 
formam concepta, ac promae intra certos limites 
incluſa: Onde Grammatice perito, & in vulga- 
ribus Lexicu paululum ver ſato, non poteſt non 
quideis in majore etiam & perfectiore opere primo 
momento eſſe obvium. 7 


Talis profectò eſlet differentia inter Con- 


cordantias Trommianas, quæ eædem prorsds 
ſunt, ſub hoc reſpectu, cum Kircherianis, 
( quas jam monuimus ab Auctore factas Græ- 
cas ex Hebræis R. Mardochæi Nathanis;) ſi, 
cæteris paribus, compararentur cum illis, 
quas meditamur, quæ methodum Buxtorfia- 
nam imitarentur. "1: 

- Kircherum quod adtinet, abſit ut ei vi- 
tio yertamus quod rudem illam & imperfe- 
ctam vetèrum Concordantiarum methodum 
ſequutus fuerit; tum quia iſta S. Scripture 
Concordantialia loca omnia primò operi ſuo 
addere minime intendebat, ſed quaſi poſt- 
liminid, amicorum perſuaſione compulſus, 
alla adjecit, tum etiam quia vix poterat vir 
doctus jam tot ac tantis laboribus defunctus, 
& ad extremum, uti ait, fatigatus, de nova 
hac commodiore methodo cogitare, cujus 
tunc temporis nullum habebat previum ex- 
emplum. At verd quid pro excuſando Trom- 
mio dicam non ſuppetit ; quippe qui * 


% 
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quaſi recenti memoria,. præ oculis haberet 


cl. Johannis Buxtorfii Concordantiarum He- 


braicarum opus nobiliſſimum & abſolutiſſi: 
mum, præcipuè, quoad illam novam Metho- 
dum, cujus & ipſe fuit Inventor. Debuerat 
itaque Trommius Præceptoris exemplo idem 
tentare in Græcis, quod ille in Hebrajcis 
cum immortali nominis ſai fama tam feliei- 
ter præſtiterat, ille, inquam, qui Reformator 
audire vult, quique magni illius Concor- 
dantiarum Reformatoris Auditorem ſe fu- 
iſſe gloriatur; dum ipſe Baſie, uti refert, 
quondam morabatur, quotidiand magni illius vari, 
qui tunc in vivn erat, Fr ing — pup 

Quid porrd in Belgicis, in quibus tyroci- 
nium ſuum poſuit, ea in re præſtiterit non 
eft noſtri inſtituti curioſius inquirere, nee 


noſtra refert; viderint Populares Belgæ, quor 


rum intereſt. Nos in Anglia habemus accu: 
ratiſſimum & abſolutiſſimum opus viri cl. 
Newmanni, Concordantias, ad exquiſitam il- 
lam & celeberrimam Bibliorum Verſionem 
Anglicanam, hac methodo Buxtorfianà, miro 
artificio diſpoſitas; quo nihil, perfectius in 
hoc genere deſiderari poſſit. 
Tertium, quod vitii loco vertendum eſt 
Trommio, quanquam illud ipſum, ut præ- 
clarum quoddam Emendationis exemꝑlum 
adducat, & inſigne ſuæ axecGiias xariglnue 
probe notari velit; qudd ſcilicet in Concor- 
dantiis, ſub qavlibet Titulo Graco, prater Le- 
| | t1nam 
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tinam interpretationem mox additam, fi 
voces Hebraas vel Chaldeas diiſtinctiſſimè, & qui- 
dem ubique ordine Alphabetico (quod probe notari 
vehm, inquit)"exhibeat. 1 

Is quidem vocum Hebræarum & Chaldea- 
rum ordo Alphabeticus poteſt eſſe uſui iis, 
qui ex Indice Hebræo & (haldaæo à Trommio 
adornato illas paulò citiùs indagare ſatagunt 
ſub quoliber Titulo Græco; Sed ex tam ac- 
curatà ac aiſtindtiſſimà earumdem poſitione 


hoc naſcitur incommodum, quod Lectori 


non parum moleſtiz creat; Hinc enim fa- 
ctum eſt, ut Dictiones Hebrææ & Chaldææ, 
quarum vox Græca, in Titulo poſita, prima- 
ria eſt & magis propria ſignificatio, quæque 
ided plura Coneordantialia loca ſecum ad- 


juncta habet, nihilominus tamen in ſequĩo- 
rem locum, imò perſæpe in ultimum rejici- 
antur; ſi nempe incipiant à litera , ut 


ann, "IN, COIN, NY WM, & innumeræ 
ali; Econtra verò impropriæ fignificati- 


ones, quin etiam aliquando ſpuriæ & falsd 


LXX- Interpretibus adferiptæ, primum ho- 
noris locum oceupant, ſi v. g. incipiant ab 
N, qualis eſt vox e Pater ſub Titulo Græco 
Ey; de qua infra videbimus, Qaod quàm 
FA ratione alienum, quàm aſpectu ingra- 
tum, nemo eſt qui non videat. Quibus adde 
Wgentem, quæ in locis Concordantialibus 
& iſta præpoſter dugGiis ; oritur, confu- 


ftonem : omnia enim temers ac promiſcue 


WR tranſponi 
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tranſponi neceſſe eſt, ut revera ſunt. 


Quartum, quod in Trommii impro- 
bandum venit, eſt quod, ut ipſemet faterur, 
poſt Kircherum — elt Kxemplar- Bibliorum 
Gracum Francofurti excuſum apud: hetedes Me- 
cbeli, anno 1597. Quod quidem tantum ab- 
eſt, ut Approbatores ei Vitio vertant, quin & 
contra, Ray — faciendo, mirum quan- 
tum commendant his verbis; In Cncuruan- 
tits ſand concinnandit meritd ſecutut es Ruitio- 
nem quandam: Girl nieliors note. Quis verd 
hactenus inter Eruditqs pronunciaderit Edi- 
tionem Francofurtenſem eſſe Meizors Nota, 
camque tam nobili Tutulo bi audire;prors 
sus me ignorare fategr: Hoc certè ſcios do- 
ctiſſimorum Criticdrum judicio iſtam Edi - 
tionem eſſe — — 
Septuaginta Inter pretum peſſimam, nom 
dem quoad ipiam verſionem in er 
tam, omnes enim ab 3 uti aunt; 
codicibus deſumptæ ſunt, & ſit me 
lior codex, adhuc lub judice lis et; Sedliſta 
Editio Francofurtenſis multùm differt à cæ· 
teris, tum quoad Textum, tum quoad Capi+ 
tum & Vertuam diſtinctionem, quæ Hebræo 
Textui Maſoretico ad amuſſim reſpondet: 
Hoc quideni poſterius ingenuꝭ agnoſcit 
Trommius; de priori autem, videlicet de 
ſinceritate Texts, altùm fle idem Trom- 
mius; ſed ejus Approbatores calculo ſuo quaſi 
oils & meliorim note comprobant: Quod 
quam 


— 
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quam à vero alienum fit, hic cogimur ad vi- 
_— doctorum ſententias provocare. 

gmen ducat is qui recentior eſt, & ipſe 
* — cl. & in — Græcd verla- 
riſking Lambertus Bos, Linguæ Græcæ in 
Academia Pranequerenfi Profedor, dum vi- 
veret, digniflimus,' cujus auſpiciis Editio 
nova verſionis Septuaginta Interpretum ſe- 
cundùm Exem plar Vaticanumprodut.Frane-' 
queræ anno 1709. Is primùm de Aldina,: 
unde Francofurtenſis Lon _ eſt, fic lo- 


quitur: Ob ſervatit J ſerius de LXX. Interp. 
cap. 8. varia in e e rratfs, cap eaque. 
nun folum ex variit ita, ſed etiam 
in locm, qui: citarunt Apoſtoli, à — LXX. 
Lectione diſcrepantia. Tum de ipſa Fran- 
cofurtenſi ſubjicit; In qud procurandd auda- 

cus egit Editor, fer ij fuerit Franciſcus Junius, 
is Fridericus Sylburgiu 


1; namque ordinem ali- 
quanide : mutatit, & guutuor Capita Exodi, ut 
erant in idind pronrui reſecuit, ſubſtitutd pro 
et chmplutenſi Elirione, quia hanc mages cum 
Textu Hebreo concinere judicalat : Puriter in 
Proverbus magnam partem capitis 24. ape, 
repoſuitquꝛ Complutenſis Edition uerba. 

Eodem f obſervat vir ddctiſſimus 
Joh. Erneſtus Grabius in Prolegomenis ad 
ſuam Octateuchi LXX. Intt. Editionem ex 
Codice MsSsSto. Alexandrino, Francofurten- 
ſem factam fuiſſe ad Aldinum Exemplar, aut 
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Nudiciæ Niroberiaum 49 
de quo idem vir cl. hæe notatu digiia habet; 
Tranſpoſtionem capitum cum in Ecclefiaſtico, um 
in Proterihiis Salomon, 4 0 Linacerus in- 
zaftam reliquit (in Aldina), Baffleenfes' Edit 
& medio tollendam, atque Textum Uracuin Heo 
brao adaptandum cenſuit. Tum multa loca 
ejuſdem generis hod modo mutata poſtquam 
recenſuit; Hæc omnia; inquit, in ordinem le- 


bras Textui comruum: redegit. Quin ipſis di- 
toribus fatentibus, iſta Editio Franebfurten· 


ſis ex aliis ferè omnibus conflata eſt, in iis 
potiſſimum, quæ cum Hebræo text ; magis 


convenire videbantur; ita enim quid 21fe. 
præſtitum ſit in ill ediſſerunt; Ut hoc opus 


audtiuſ, elezantius & emendatiur \prodiret, ope= 


ram | dedemus, ut ante lo ſulyiceretur, 
à viro quodam doctiſſimu 79 faiffe> putatur 


Franc. e ius) diligenter recognoſceretur, & à 

epurgaretur,” ac cum diuerſit aliir Ex- 
— 1c pote Complutenſi, Antuerpienſi, Ar. 
gentinenfi, ac Romano accurate conferretur ; ex 
quibus ille varias Letttones collegit, | que huic 
Edition additæ ſunt, iiſque cum Hebreo Textu 
collaty, quænam ex ills cum Hebreg veritate 
melius convenirent, indicavit.. Nempe ut iſta 
in ipſum textum inſererentur. Neque ſalum 
interpolavit Funius Aldinum Exemplar, ſed & 
mutilavit, addit cl. Grabius, v. g. Prov. cap. 
24. v. 22. ubi qua in ill annexa dixi, & Texts 
excluſit,' & ſequentes verſus 23. Sc. é medio ca- 


putts 30. exemptos in illarum locum repeſuit. 
D 


Ex 


or N 


8 


fo Nuilicis Niribher ian . 
Ex quibus omnibus iuce meridianã clarius 
patet verum eſſe quod dixi, Francuſurten- 
ſem illam e eee am ſequutus eſt 
2 ING omnium aſians Valeant 
= re tares dum ſuà Editione, 
xar nt appellata, quaſi & meliors 

— 5 Ver iorem ſubjiciunt rationem quare 
Trommius eam potiſſimum delegerit} tam 
quia, inquiunt, 8 rnetales ab friſt Nr. 
cherus. di nempe Trommius alias Eflitiones 
fequutus fuiſſet, qua inquit i lie, paſſin diver- 

m ver ſuum enumerationem; ut & cqpitum 

* iftenttronem habent. Ind yang eee 
& ſæpiſſunè; ut patet ex earumdem Colla- 
tione cum Editione Frantofurtenſi. Quare, 
immenſo labori ut , alienæ induſtriæ 
adquieſcere conſultins'\daxit, quam: novum 
prorſus ac integrum opus ad iftas Editiones 
moliri. Quanquam N cætero, videlicet de 
Transformandi labore, tanti fecerint Trom- 
mii indnſttiam & patientiam, ut eum his 
verbis mirum quantum extollant D. Appro- 
batores; Furtaſſit, inquiant, aun majore mo- 
leſtid, omiſſo Kerchera, above, quod aint, r 
ies Concordantias prorfus notas & umninò tuas. 
Non fortaſſis, fed certiflime ita fe res habet, 
faciliùs, citiſque, fimul & perfectiùs, ſum- 
mo — literariæ bono, eas abſolviſ- 
ſet: Major enim perſzpe eſt labor & mo- 
leſtia in veteribus teſarciendis, * in 


novis ab ovo cudendis. 1 
Quod 
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Quod Kircherum attinet, minime culpan- 


dus eſt, qudd Editionem Francofurtenſem 


ſequutus fuerit, tum quia illa ad Hebræum 
Textum ut erat accommodata, ejus propo- 
fito, nempe Lexicon Hebræo - Græcum com- 
ponendi, ap ime inſerviebat; tum maxim, 
quia impo e erat, ut Romana Editione 
anno 1 11 7. ex Vaticano cadiceitacta utere- 
tur; ea enim tunc t nullam habebat 
ver ſuum diſtinctionem, Lexicis, & 
Concordantiis condendis nullatenus erat ĩido- 
nea; donec tandem poſt obitumKircheri, fel 
<irciter, anno 1628. eadem Editio Pariſiis ro- 
cuſa eſt cum ips2 verſuum diſtinctione, cura 
& ſtudio cl. viri Joh. Morini Bleſenſis con- 
gregat ionis Orator ii Presbytert; quemadmo- 
dum diſertè explicat in ſui Præfatione. 
Quam Editionem ſequuta ęeſt Londinenſis 
in Bibliis Polyglattis Briant Waltoni anno 
1657. cæteraque omnes cum W 
& verſuum diſtinctione. 
Ac proinde omninò neceſſe habuit Trom- 
mius; ut huic incommodo, graviſlimo ſane, 


quod ex aliarum Editionum A ſua 2 


pantium differentia oritur, occurreret; 
aliud præſentius huic reſarciendo da 

in ſuo penu invenit, quam ut ad calcem to- 
tius Operis apponeret Additamentum quod- 


dam poſterius, (melius dixiſſet, præpoſterum,) 


qua continetur, inquit, ſuccinita collatio duarum, 
que nunc proſtant A LXX. Interpre- 


Da tum, 


AP a> 


/ 


_ 
$2 Vindiciæ Kltcheriane.. 

tum, nempe Francofurtenſit; & Vaticanæ, quoad 

diſcrepantem diſtinctionem Caßitum, & imprimis 
ver ſuum, adornata à viro Clariſſimo, & doctiſſimo 
D. Lamberto Bos. En pejus ipſo malo reme- 
dium! Enimverò, ut quis ex iſta variarum 
Editionum pugnantium differentià ſe ſe ex- 
tricet, neceſſe eſt, ut in aliam hujus colla- 
tionis intricatioris beneficto, tanquam filo 
Daædaleo Labyrinthum ſe iterum conjiciat: 
Quod vir bonus non omnind diffitetur; Fa- 


-tendum interim, ait ille, talem indaginem;; non 


ſme aliqud mord & curd fieri poſe, fi quus pluſ- 
culas voces indagare opus habet: Sed 21 Fa- 


cias? Iſt ie tamen vid utrinque voti & ſpei com- 


po evadere poteris. Quo me vertam neſcio; 
huccine rerum venimũs, ut non niſi per tot 


moleſtias, per tot ambages & Labyrinthos 


tandem vòti ſpeique noſtræ compotes eva- 
dere poſſimus? Quàm metuo ne Theologi 
noſtri & ſacrarum literarum ſtudioſi tales 
remoras nimiùm impatienter ferant . 
Sed en tibi aliud remedium ſatis oportu- 
num, nempe, ut rejectis & exploſis aliis E- 


ditionibus, Vaticana, & Alexandrina, ſola ad- 
mittatur & obtrudatur nobis Editio Franco- 
furtenſis, quæ tunc revera 91 e meliori 
notæ ab Erudito orbe, ſi Deo placet, æſtima- 


bitur : Interim, pergit Auctor noſter certum 
eſt long? expeditius ac facilius progredi poſſe, 


cum quis Francofurtenſi Editione utitur . Qua- 
propter utiliſſimum foret, ut hoc memoratum ex- 


emplar 


„ 
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emplar Francofurtenſe iterum prælo ſubjuceretur, 
ve id fiat in majori, five in minors forma, per- 
inde eſt. Quin etiam tanti favoris à Biblio- 
polis propediem obtinendi ſpem facit: Quod 
ipſum fort? Societas hæc Bibliopolarum in uſum 
publicum propediem aggredietur, ut hac ratione 
Concordantias noſtras à ſe editas ed magis aefi-- 
derabiles & Venales reddant. Nimis ingenuè, 

mi Trommi, antiqui ſane moris homo es, qui 
tam apertè dicis quod reſt, neque hæc com- 


mentario indigent. 


Quintus eſt defectus in iſtis novis Concor- 
dantiis, quem ſilentio prætermittere non 
poſſum, quo nempe factum eſt, ut illic in- 
gentis Theſauri, qui ad manum erat, & fa- 
cilè parabilis, acceſſione ſummoperè neceſſa- 
ria & utiliſſimà careamus; videlicet Auctu- 
ario illo pretioſiſſimo variarum Interpreta- 
tionum Veterum Græcorum preter LXX. 
Intt. Aquilæ, Symmachi, Theodotionis alio- 
rumque, ut omittam illas, quæ à Flaminio 
Nobilio, & Johanne Druſio jam antea col- 
lectæ erant. In quo quidem Auctuario, cu- 
jus Auctor eſt vir cl. Rev. D. Bernardus de 
Montfaucon ſub I itulo Hexaplorum Origenis 
que ſuper ſunt, & c. poſt Flaminii & Druſii 
quantumvis ampla Spici legia, immenſa prope- 
modum adhuc talium Interpretationum Meſ- 
ſis comparet. y ITO 
Egquidem, quum primùm Concordantia- 
rum Trommianarum Titulum adſpexi, vidi- 


=—y - que 
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que ibi illuſtre Montfauconii nomen præ- 
fulgere, nullas dubitabam, quin tota illa Col- 
lectio nova tant! viri, in hoc opus eſſet 
transfuſa, & in ordinem Concordantialem, 
una ſimul cum ceteris digeſta & in propriis 
cellulis diſpoſita; ſed perlectà Præfatione, 
tum Opere ipſo avidè perluſtrato, at fruſtra, 
tandem incidi in Additamentum Prius, ad cal- 
cem ſubjunctum, ibique non ſine ſtupore de- 
prehendi nihil niſi fucum feciſſe in Titulo 
five Auctorem; ſive Bibliopolas, quo ſub ſpe- 
cie tanti nominis, incauto Lectori impone- 
rent, ac tali quoque artificio has Concordan- 
tias magrs deſiderabiles & venales redderent. | 
Additamentum autem illud ipſum eſt ejuſ- 
dem Montfauconii Lexicon Græcum ad Hexa- 
pla, huc per modum Appendicis comporta- 
tum, & denuò recuſum, aitque Trommius 
eſſe Additamentum quoddam quod magnam quaſi 
cognationem habet cum iſtis Concordantns. In- 
terim, addit ille, & hoc Lectori notum #fſe de- 
bet, in Concordantits meù, uti & in Kircherians, 
ingentem numerum iſtorum Fragmentorum jam 
extare, que ex Francofartenſi Editione ed com- 
portata ſunt ſub titulo ordinario ex variis inter- 
pretibus. Attamen, quia in Indice Montfau- 
coniano etiam aliqua alia à viro diligentiſſimo 
addita ſunt, que in Concordantiis mew non ex- 
tant, hinc Editoribus Bibliopolis lubuit ſumptibus 
nom parrere, quo ſaltem alterum illud Lexicon 
oberi meo aufungerent. Ubi aliqus appellat 


Frag- 
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Fragmenta, quæ vigeſima parte ad minus 
auctiora dedit Montfauconius duobus magnis 


voluminibus comprehenſa. 


& mendas, five errores ex a&arie A Trom- 
mio commiſſos, aut leviora quædam - oÞDaa- 
tm, qualia ille in Karchero culpanda cen- 
ſuit; neque enim ejuſmodi a poH⁰,Z u adeo 
ſumus ſolliciti, ut in iis inveſtigandis tem- 
pus fruſtra tereamus; Sed alios quoſdam er- 
rores, longè graviores & multò majoris mo- 
menti, qua ex causa ortos non facile defi- 
nierim, circa 3 1. Græcas vocum 
Hebræarum uaginta Interpretibus à 
Trommio — m nonnunquam attributas, 
quæ quamyis aperte falſe fint, tamen à D. 
Approbatoribus zareglupant dicenda erunt, 
quippe qui omnia in hoc Opere utroque poltce 
approb —_— 

Horum nonnulla, Opus perluſtrando, ſed 
multd expeditiùs, & quaſi uno intuitu plura 
ſimul collecta Indicis Hebræi & Chaldæi be- 
neficio deprehendi: Eft enim Hic Index He- 
breus, uti rectè monet Trommius, quaſi Com- 
munis Clavis, non tantùm ad reſerandos omnes 
Theſauros, qui in præcedente Opere Greco re- 
conduntur, quod quidem præcipuè Auctor 
intendebat, ſed etiam, uti Ego experientia 
comperi, ad indicanda & indaganda «sOaA- 
l non pauca, quæ ibidem ſparſim latent. 

Quod ut uno > aut altero exemplo ad ocu- 

-— — 


Sexto loco ponemus, non F nzvos _ 
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lum demonſtrem, Clavem illam in manum 

accipe, reſera iſtud Gazophylacium, & in ipſo 

introitu, inauſpicatd ſane, ad primam vo- 

cem Græcam Hebræo 28 reſpondentem, in- 

venies carbonem pro Theſauro; nempe 0, 

Ezo. perperam omnind; nam de tali Inter- 

pretatione vocis 38 nequidem per ſomnium 

cogitarunt LX X. Interpretes. Adi igitur vo- 

cem Ey ˖ in Concordantiis, ibi invenies, l. 6 

IR Pater, cum ingenioſa hac conjectura (ic | 

legerunt 75 N) Debuit ſcribi & Si, ex inte- | 

gro PN quod quidem non eſt Hebræum ſed 

Chald. & Rabbinicum. & autem eſt decurta- 

tum ex & non. Sequitur Textus Græcus 

Judic. 11. 36. Ei cy £149}, or os n 5aþ6% ov, EX 

Hebræo ' TN MYYe N Pater mi, aperuiſti 

or tuum. Sed Græcus mutilus eſt, prout hic 

adducitur ex Editione Francofurtenſi, ac pro- 

inde errori anſam præbuit; credidit enim 

Trommius gde 4 LXX. Interpretibus reddi- 

tum per 4 & 5 S in me. At ver, ſi alias 

Editiones conſuluiſſet, certiſſimè a tam falsà 

Interpretatione 11s aftingenda, & a frivola 

ſimul conjecturà abſtinuiſſet: Nam in Vati- 

cano codice locus Hebrzo reſpondens fic ha- 

betur; DATEP vegas 72 grpee cv. Et in Alex- 

andrino magis integer; HArer MOT, 65 Gy £1491 

nvoias ro gif ou. Supereſt itaque, ut « & ijẽjẽũ 

ſit Interpolatio ſensits expletiva, cui nihil 

reſpondet in Hebrzo, quum indubiè Inter- 

pretes reddiderint 158 per, mins vel a ps. 
Ellipfin 
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Ellipſin illam etiam ſuppleverunt Vulgata 
Latina, & Arabs Interpres; Pater, SI ape- 
ruiſti 05 tuum, omiſſo, in me. Quia vero π̊ 
us deſideratur in Editione Francofurtenſi, 
hinc fruſtra illum locum ſudic. 11. 36. quæ- 
ſieris ſub voce naTar in Concordantiis 
Trommii; ut & & < 5 ſub EY inter illa 
quibus nihil reſpondet in Hebræo. Neque 
eſt cur hanc falſam Interpretationem in Kir- 
cherum rejiciat, nihil enim ejus extat apud 
Kircherum. ö 8 

Ibidem, in Indice Hebreo, & cum thac 
Interpretatione Græcà & ulw d aMa, verum- 
tamen. Hinc conferas te ad 0v in Concor- 
dantiis; ibi reperies locum Job. 34. 36. Ov 
e de, d guad 196. quæ verba reſpondent 
Hebræo aN D: ?28 quod ad literam ſo- 
nat vulgatæ & cæteris Latinis Interpretibus, 
Pater mi, probetur Job. Quomodo ergo In- 
terpretes Græci verterunt a * pul d ama, 
verumtamen? Audi Trommii non conjectu- 
ram, ſed indubitatam Aſſertionem; Indubis, 
inquit, /egerunt JN, Ego verò contra auſim 
aſſeverare illos indubie legiſſe , prout eſt 
etiamnum in Maſoretico Textu, atque ita 
rectè vertiſſe s uli ds ama: Quamvis enim 
N propriè ſignificet, Pater mi, nihilominus 
etiam accipitur pro Interjectione, ah, o, ob- 
ſecrantis, & optantis à Radice NIN voluit, 
optavit , cujuſmodi eſt Interjectio Latina, 
Pape) Ita ut '2R fit quaſi, o utinam; __ 

imi- 
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diminutivum eſt 2, obſecro, quaſo! Chaldæus 
Interpres etiam legit nd, quum verterit 
* volo- ego, obſecro, ſive voluntas mea. 

Vides itaque quot nævos, mendas, en- 
als, five quocunque nomine appelles, ille 
Index primo aditu nobis detegat, ita ut non 
immeritò poſſit nuncupari etiam Index E- 
ratorum, ſi ad quamcunque falſam Interpre- 
tationem virgulam cenſoriam, aut obelum 
jugulantem apponas, quod quidem eſſet in- 
finiti propemodum laboris, ſi ſingula ad exa- 
men eſſent revocanda. 

Unum tantum adjiciam ſpeciminis loco, 
quod mihi obiter perluſtranti inter innumera 
alia occurit, ubi præter Errata Typographi- 
ca, eſt etiam ingens mpiexua. In Indice ad 
vocem Y hec Interpretatio ſubjungitur, 
N terra. In Concordantiis autem ſub yz 
terra 4. loco occurrit YIN vipera, ubi eſt er- 
ror Typographicus lege VN; Textus Græ- 
cus, Eſa. 41. 24. fic ſe habet, cx ms (corrige 
v BIirvyue N du. Verba Hebraica, 
quibus Græca reſpondere putavit Trommius 
poſt Kircherum, quem hic ſequutus eſt er- 


rantem, hec ſupr, 1 Ny pdp, ſed male 


voces vocibus compoſuerunt; nam VP NP, 
quod eſt in Athnah, nequaquam pertinet ad 
hanc Verſiculi partem poſteriorem, ſed ad 
priorem, ubi illam LXX. Interpretes jam 
reddiderant per Adverbium loci 2, ande: 
Quod ut ad oculum cernatur, en tibi inte- 
grum 
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grum Colon, quod verſiculi, ſive commatis 
partem priorem conſtituit; ND DDR (2 
50 hn DIV?) quam quidem accuratiſſime 
verterunt, n ic vpucis, x, niger 1 pane Upar, 
unde ſitis vor, & unde opus veſtrum. ubi duas 
voces 8, & Pod tanquam Synonimas 
reddiderunt per unicum , unde, bis repe- 
titum: Verum quidem eſt hæc duo à vul- 
gata, & a Rabbinis verti per Nibil, & 1d quod 
non eſt, ſed parùm refert quoquo modo red - 
dantur, dum modo conſtet ab iis accipi pro 
Synonimis. Sequitur ergò, ut c ys. initio 
poſterioris partis ejuſdem versũs, fit dictio 
Græca, cui nihil reſpondet in Hebræo, quales 
innumeras recenſet Trommius, ac proinde 
illam debuerit referre ad finem Articuli {ub 
15: Ille autem econtra, quum ignoraret cui- 
nam voci reſponderet alterum Js» hujus 
verſiculi, illud ſub Artic. nv retulit inter 
voces Græcas, quibus nihil reſpondet in Hc- 
bræo. Ait præterea d ſignificare viperam; 
id quidem fignificat fem. MN ſed VER ſo- 
litariè ſumptum non eſt dictio uſurpata in 
tot4 Scriptura, niſi ſemel præpoſito ; & 
tunc ſignificat, ex nibilo, ſecundum Judzos 
Interpretes, quaſi pro Oh nihil, nibilum, mu- 
tato d in y: Chaldæus Interpres reddit 
da No non-quicquam ; At ſecundum Græ- 
cos Intt. eſt ane, unde. 
Atque hæc pauca ſufficiant, ut caveat Le- 
or, yideatque quouſque fidendum fit huic 
Indici, 
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Indici, ac proinde toti Operi Trommiano: 
Quid enim juvat omnia oÞaauals vel Aucto- 
ris, vel Typothetarum perſequi, & tam anxie 
inveſtigare, in Opere, cujus tota Fabrica & 
compages tot ac tantis defectibus laborat, 
uti abunde ſatis demonſtrafle mihi videor ? 
At vero, inquies, fi talis eſt novarum Con- 
cordantiarum Græcarum conditio, qualem 
deſcripſiſti, ut eis nullatenus, aut parùm fi- 
dere poſſimus; quid jam igitur facto opus 
erit? An propterea illarum uſus ſtudioſis 
interdicendus eſt, ut prorsùs repudientur, & 
explodantur? An omnino Concordantiis 
Græcis nobis carendum erit? Jam enim ſi 
Trommio credimus, poſt factam ſuam Re- 
formationem, Kircheri opus nullius eſt am- 
plius momenti vel usiis; imo, ne unquam 
recudatur, ſub graviſſimis pænis ſolemni Ana- 
themate interdixit. YI 
Reſp. Quod ad me attinet, abfit ut tam 
iniquà ſententia in Trommii Concordantias 
Talionis lege decernam, aut æternis tene- 
bris damnandas cenſeam. Maneant Trom- 
mianæ, dum modo maneant etiam Sartæ 
tectæ Concordantiæ Kircherianæ donec non 
quidem fiat Trommianarum Reformatio, 
quam quidem impoſſibilem jam ſupra judi- 
cavimus; quĩippe quæ tam in fundamento, 
quam in ſtructurà adeò enormiter peccent ; 
Sed novum prorſus Opus moliri neceſſe eſt, 
noyum Ædificium novo & ſolidiore funda- 
| mento, 
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mento, extruendum, novaque fabricà ador- 
nandum, nova denique methodo proceden- 
dum, eo modo, & ratione an mor prope” | 
nemus. | 

Interea verò, (auen, melius eſt Con- 
cordantias qualeſcunque, & minus commo- 
das & imperfectas habere, quam omnigd 


nullas;) ſatagendum eſt, & danda opera, ut 


Adificium Operis Trommiani, inſtabili lic. 


fundamento nixum, & mpltis, inſuper de- 
fectibus obnoxium, & quaſi nimià & incon- 


dità mole fatiſcens, & ruinam minans, quo- 
quo modo in præſentiarum, quoad fieri po- 


terit, ſuffulciatur & ſubſiſtat. Atque inde 
eſſe {aſpicor, quod Autor ipſe infirm! 
Operis ſui ſatis conſcius, quaett perſpicaci 


illud primùm Approbatione ſolemni & Au- 


thenrica, ſuffragiiſque emendicatis Tbeolo- 


giz Facultatis Doctorum in fronte præmu- 


nierit, præmiſſa etiam de ſuo luculenta Præ- 


fatione ad Lectorem, qui haſce Concordantzas 


inſbicere, & cum fructu verſare ſatagit: tum 


denique à poſtica parte Ædificium tot Ad- 
monitionibus, Manuduct ionibus, Adaditamentis 


prioribus ac poſterioribus, Indice præſertim 


Hebreo & chaldæo, nec non Collationum Abaco; 
imd etiam Lexico Greco ad Hexapla aliunde 
mutuato, quaſi tot tignis, trabibus, & ad- 


miniculis undequaque conquiſitis & admotis 
firmiter, quantum potuit, luſtentayeris ac 


ſuffulciverit. 


Quare 
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Quare, ut & nos aliquomodo opem & ſub- 
gdiam feramus, Kere monendos duximus 
omnes Saerarum Literarum ſtudioſos, qui 
iſtis novis Concordantiis uti voluerint, haud 


non pardin tædii & moleſtiæ eſſe devoran- 
dum, fi voti ſpeique@mpotes fleri cupiant, 
in inveſtigandis 8. Scripture locis in iſto, 
Prout jacet, Opere, Alphabetico tantùm non 
Grammatico etiam ordine digeſto: ſunt 
enim ſæpe ſæpius tres vel quatuor, nonnun- 

quam decem, imò aliquando A viginti, uſque 
ad quadraginta & amplius, integræ columnæ 
evolvendæ, & oculis perluſtrandæ, priuſquam 
deſidleratus locus occurrat: Tum poſtea ſe- 
quttur labor conferendi cæteras Bibliorum 
Editiones cum Francofurtenſi Editione, ad- 
hibito nonnthil' intricate Cullationi Abaco, 
ut Capitum & verſuum differentia concilie- 


aliquam Hebræam varie reddiderint, 
opus habebunt Manuductione Iudicit 
© Chaldes, cujus beneficio, operoſo om wy 
ties adeundæ & revolvendæ erunt Concor- 
dantiæ, quoties nova Interpretatio Greeca 
indicabitur. Neque tum adhuc finis erit la- 
boris; nam magna ſupererit adhibenda cau- 
tela, ne, inter tot Interpretationes, falſæ 
pro veris, ſpuriæ pro genuinis abſque delectu 
& examine debito accipiant. 


III. Pro- 


vulgari patientià & induftria opus eſſe, & 


tur. Tum vice versà, fi volupe eſt cogno- 
ſcere, quot modis Interpretes Græci N 2 
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III. * Proponitus. vera ac genuin dae gu 
2 ee & cammodiores (oncor- 
dantie Gr 725 Perfions. XX. Inapretus 
d novo & facilqu condantur; 
-rMerivd jam, à nobis erpectabit Lector, 
ut illam tandem nqvam Concordantiarum 
Grecarum condendarum Methodum, quam 
Mediam appellavimus, in medium prodnoa- 
mus; qua ut meliùs intelligatur; priusdſci- 
endum eft: un genere, quænam fic: Conebr- 
dantiarum ibBcarum natura; <quas:-\fic 
deni Ie 46% 101% Ty arti Af,” 
Concordantia Biblice in ſe conſiderate, | 
& proprie; 66: dictæ, ſive. ad: Textum Origi⸗ 
nalem Hebraum, five:ad\Verfones quaſlinen 
3 Nihil alind ſunt, q quantmagnus 
& generalis Index totius Scripture | Sacra, 
continens, in morem Lexici, omnes dt ſin- 
gulas voces illius; :ad:quam.ordiantaz 
ſunt, tam Elemles five. Declinabilesz quam 
Inflexiles, fore! Indeclinabiles, :Alphabetaco 
ſimul & Grammatico ordine diſpoſitas, cum 
omnibus Concotdantialibus locis ad eaſdem 
voces ibus; adjectis inſuper ubi- 
que Capitum & Verſuum numeris, Secandam 
Librorum Bihlicorum feriem. Cujus qui- 
dem Indicis generalis beneficio facilis & 
promptus detur aditus, & acoeſſus & regreſ- 
ſus, five ad res dubias, five ad yoces, quarum 
INT: loous 1 in Textu Sacro, inyeſtigan- 


das, 


64 — Kirchirihaice. 
das, & explanandas, tum etiam ad ae 85 


Scripture conferenda, tum d deniqde 2 
moriam Juvand: At ue, h huhe. talem In- 
dicem Biblicum, five Hebraicutt „ five Gf. 
cum, ſive demùm 4d quamcunque Verf onem 
er Hebræo Originali factam, comparatum, 
tanquam rem nooam, inquit iguxtorfius, nove 
quagque, ceu Artis vorabulo Concordantias vac? 
runt; & d Bublits, Biblicas, wer ſeti tem- 
Poribus, in atverfis Lingun, divrr ſæ progrerunts 
-:dmictalibus ' Concordantiis ; qualtes. modd 
deſcripſimus, illud e ſervari ve- 
lim, unicum ſcilicet duntaxat eſſe Lexidm 
illms-linguz, adi quairi''comdimiatz ſünt, 
eum adjectà una aut alterd> ſimplici;-pri- 
mani, & genuinà vocum ſingularum Inter- 
pretatione, ut puta, Latina; ii Atque inde eſt, 
quod-1ltas puras & ſumplices Ooncordantias 
appellare poſſimus; quatenusſunt à plurium 
Lexicbrum & Interpretationum farragine & 
admixtione contram a invicem vii proceden- 
tiumy/procſus immunes & liberæ ; quales 
fant Concordantiæ Hebrææ Buxtorfii & An-. 
glicæ Newmanni &c. ad differentiam Con- 
cordantiarum Kircheri, & Trommii, quas 
ideo mixtas & complexas appetio; quia mul- 
tiplici variorum Lexicorum, nec non Inter- 
pretationum tanquam partium heterogene- 
arum inter ſe pugnantium admixtione & 
compoſitione conſtant, quæ aliter conciliari 
non poſſunt; quam ope Indicis, cujus uſus 
quam 
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quam moleſtus ſit & incommodus in alter- 
utrà oppoſità Methodo, ſatis; ut puto, in 
præcedentibus demonſtravimus. Quibus adde 
confuſionem, quæ in Concordantialibus locis 
ex iſtorum Lexicorum & Interpretationum 
acceſſione neceſſariò oritur. Quanquam fa- 
tendum ſit in Trommianà Editione, quæ ſe- 
cundùm naturalem Alphabeti Græci ordi- 
nem procedit, aliquantò minorem eſſe diffi- 
cultatem, quam in Kircheriana, que ſecun- 
dam Hebrzarum vocum ſeriem inſtituitur; 
Sed confuſio par eſt utrobique, quoad ipſo- 
rum Concordantialium locorum irregularem 
diſpoſitionem, uti ſatis oſtenſum eſt. 
Iota itaque ratio iſtius novæ five Mediæ 

Methodi Concordantiarum Græcarum, quæ 
& Kircherianis, atque etiam Trommianis 
longè perfectiores, & uſu præſtantiores, & 
commodiores ſint, hæc eſt, prout nos tum 
experientia, & diligenti examine, tum ex 
variis doctorum virorum ſententiis & judi- 
ciis, illam veriorem & certiorem comperi- 
mus; qualem hic rudi penicillo quaſi ad- 
umbrabimus, & bre viter delineabimus; de 
cætero liberam omnibus de illà judicandi 
facultatem relinquentes, priuſquam nos, 
(vel quiſquis alius cui hæc Provincia deman- 
dabitur,) quicquam in re tanti momenti ag- 
grediamur; nam fine Eruditorum communi 
conſenſu, ubi commune rei Literariz bonum 
agitur , nihil temerè tentandum arbitror. 
E Ante 
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Ante omnia totum Opus Concordantia- 
rum Grzcarum, omnis vitandæ confuſionis 
gratià, in tres potiſſimum partes, quibus 
antea conflatum erat primùm à Kirchero, 
& deinde à Trommio, ab invicem ompino 
diſtinctas di vidatur, quarum 402 
Prima & Principalis, & quaſi primarium 
Adificium præcipuè intentum, fit ipſum Cor - 
pus Concordantiarum ſeorſim & per ſe ſub- 
fiſtens, omni prorsus Lexicorum heteroger 
neorum & variarum Interpretationum ad- 
mixtione nudum & liberum, ſervato uhique 
non tantùm Alphabetico Literarum Græca- 
rum ordine, fed & Grammatica omnium vo- 
cum Flexilium Syntaxi: Addantur etiam, fi 
fieri poteſt, ſuis locis omnia Indeclinabilia, 
nec non propria nomina, hominum, gentium, 
urbium locorum, &c. Sicque inoffenſo pede 
decurrant Concordantiæ. | 
Adornentur tales Concardantiz pura & 
ſimplices, non ad Francofurtenlem, . ſed ad 
optimam Verſionis LXX. Interpretum Edi- 
en ut puta, vel Romanam ex Vaticano 
codice, qualis elt! in Biblug Polyglottis Lon- 
dinenſibus, vel ad inſignem illam Oxonien- 
ſem ex Alexandrino codice faCtam,.cura & 
indefeſſo ſtudio clariſſimi viri ac doctiſſimi 
Joh, Erneſti Grabii 78 yauagrs, cum Aﬀe- 
riſcis Qrigenis, Qbelis, Lemnaſcis, ws fa- 
moſæ Hexaplaris Editionis notis 
racter ibus; 3 quæ omnia, iner edibil Gig 
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tia & labore ex Antiquitatis ruderibus eruit, 
& edidit idem D. Grabius nuſquam propte+ 
rea ſatis laudandus. e. 
Hexaplorum Origenir que ſupenſunt, non 
minori diligentia ac ſucceſſu, a Reverendo 
D. Bernardo de Montfaucon, Reliquiæ col- 
lectæ, quas tamen intactas prætermiſit 
Trommius, omnes ſedulò in ordinem Con- 
cordantialem redigantur, & ſuis quzque lo- 
cis, cum propriis item characteribus, inſe- 
rantur. jo 18188 
Qua verd induſtrià, quo artificio illud in- 
gens Concordantiarum Græcarum corpus 
coaleſcat, & efformetur, nulla alia prom- 
ptior & expeditior Methodus excogitari po- 
teſt, quam illa, quam feliciter adhibuit in 
Latinis Hugo Carenſis, ſive de S. Caro Car- 
dinalis, qui claruit Anno Dom. 1240. de 
quo fic ſcribit Sixtus Sinenſis Bibliothecæ 
Sante Lib. IV. Primus omnium extogttavit 
Indicem magnum in Sacra · Sancta Biblia, Cun- 
cordantiæ Biblice, prænotatum, laboriofeſſumum 
ſane, & immenſi tædii ac temporis Opus, ſed 
Sacrorum uoluminum ſtudiofis magnoperd neceſ- 
ſarium, in quo fingulas Scripture Divinæ dittiu- 
nes declinabiles ſecundum conſequentiam litera- 
rum accuratiſſima ailigenti4 digeſſit, anuotatss 
non ſolum — fed etiam Librorum 069 
& caputulorum lineis, in quibus unaqueque i 
haerata dictio continetur. Sunt qui exeſtyment 
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68 Vindiciæ Nircherianæ. 
hoc opur ob immenſ; temporis laboriſque diſ- 
um, cui unius hominis vita ſatis eſſe non 
poterat, hortatu Hugonis injunctum quingentis 
tudioſit patribus diver ſorum cænobiorum, ed ra- 
tione, ut ſinguli ſingulas diftiones in Alphabe- 
ticas claſſes redigerent; ſicgue brevi tempore 
multorum ſedulitate perfectum fuiſſe opus. 
Secunda pars Operis ſit Lexicon Concor- 
dantiale 'Hebreo-Gracum, id quod primarid 
intendebat Kircherus. 

Tertia pars fit alterum Lexicon Concor- 
dantiale Græco-Hebræum, quod etiam ſecun- 
dariò intendebat idem Kircherus, & quod 
Trommius ex eodem transformatum dedit 
eo modo quo vidimus. 
Qaæ duz poſtremæ partes erunt inſtar 
duarum Appendicum ad primarium Adifi- 
cium, & quaſi duæ officinæ inſtractiflime & 
locupletiſſimæ Eruditionis, tam Hebraice, 
quam Græcæ, quæ huc tanquam in duo 
Gazophylacia comportanda eſt ex omnibus 
antiquis Patribus Græcis, poſt Philonem 
Judæum, & Flavium ſoſephum, Juſtino Mar- 
tyre, Clemente Alexandrino, Origene, Ba- 
ſilio, Chry ſoſtomo, Theodoreto, &c. & inter 
Latinos Hieronymo; tum etiam ex moder- 
nis Commentatoribus & Criticis Hug. Gro- 
tio, Joh. Morino, Lud. Capello, Sam. Bo- 
charto, Henr. Hammondo Anglo, Joh. Cle- 
rico, & allis. v3 N | 


Talia 
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Talia duo Lexica jam habemus ad ma- 
num magna ex parte adfecta, que ex Kir- 
cheriano Opere, omiſſis Concordantialibus 
locis, præter illa quæ ad propoſitum) faci- 
unt, mirà induſtrià & immenſo labore duo- 
bus voluminibus MsSstis. in fol. quæ olim 
compoſuit, & propria. manu in privatum 
uſum accurate & eleganter ſibi deſcripſit Vir 
ſingularis Eruditionis, & ſingeræ pietatis, 
cl. Ambroſius Angierus, .nobiliflime familiæ 
Hibernug, Socius Collegii 88, Trinitatis (4+ 
pud Dublinienſes; necnon Sacra Theologiæ 
Profeſſor, Anno Dom. 1647. ibn sv 
Si addendæ ſunt Qperi etiam Cgucordan- 
tiæ Græcæ Novi Teſtamenti, exemplo cl. 
Newmanni prælaudati in ſuis ad Biblia An- 
glicana Concordantiis; (quæ quidem eſt ſen: 
tentia ſummorum virorum, atque impri- 
mis Reyerendiſſimi doctiſſimique Præſulis, 
Cantuarienſis Archiepiſcopi, in Epiſtolis 
{urs ad Re verendum Doctorem D. Arthurum 
Charlettum Collegii Univerſitatis Oxo- 
nienſis Magiſtrum digniſſimum datis, qui 
id omnind neceſſarium judicant; ut nempe 
utriuſque Foederis uno intuitu perfecta Har- 
monia exhibeatur ;) huic Propoſito apprimè 


inſerviet luculentiſſimus Index omnium vo- 


cum Græcarum Veteris, ac Novi Teſtamenti 
inter ſe collatarum; quem ſedula itidem di- 
ligentià confecit idem vir cl. D. Angierus: 
Cujus etiam habemus inſignem Nomencla- 
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tram Sacram FHominam, & Locbrum, qui in 
S. Biblis memorantur: Cum eruditis ejuſdem 
Notis & Obſervationibus tum Philologieis 
tum Geographicis. ig 
Has Eldeabrationes quantivis pretn, quas 
doctiſſunus Auctor moriens anno circiter 
16 50. Bibliothecæ dicti Collegii SS: Trini- 
fatis Dublinienſis conſecraverat, à Præpoſito, 
SociHſqtie huic Academiæ Oxonienſi huma- 


niſſimè mated commodatas; pro ſua bene- 


volentia, & ſummo Sacrarum Literarum pro- 
movendarum Audio, hue tranſmitti curavit 
Reverendiſſimus Guilielmus King Dublini- 
enſis Archiepiſcopus, per Rev. Doctorem 
Robertum Howard. ejuſdem Collegn So- 
cium; qui ea de bald une pretioſiſimum 
Theſaurum allaturus Oxonium iter fuſcepit. 
Rogas denique, vir clariſſime, ut iſtorum 
duorum D. Ambroſii Angieri Lexieerum 
aliquod fatem Specimen tibi exhibeam, qua- 
rus Eruditi, atque imprimis IIluſtr. D Cu- 
ratores Delegati videant — ex tanti viri 
laboribus expectandum ſit; & judſcent an 


hbeæc digna fint que typis Academiæ edaneur. 


Reſp. Primum Lexicon, videlicet Hebræo- 
Gera nihil aliud eſſe quam elegans Com- 
pendium Concordantiarum Conradi Kitche- 

ry'& quaſi oαεỹe, quoddam majoris Operis, 
quod forte meditabatiir vir ſummus, vaeuis 

iis relickis in charta pura, ut fieri ſolet 


im n Adrerſri — ubique ordinem 


Dictio- 


Abende Körber yr 
Dictionum Hebræarum eodem prorsùs modo 


ac Kircherus, quem exſcribit,” & contrahit, 


omiſſis tocis Coscordamtialibus ſuperfluis, 
quotum tantùm neceſſaria ad Ptopoſitum 
columnatim r nts Gre- 
earum hee modo 


CONCORDANTIL® AEB 
GRACK, ex Opere preſtants Conradi 
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| ventus anni Spica cum culmo, — 
primus anni 18, pater novarum 
frugum qui & i9'2, Niſan dictus eſt, 
quod illo menſe Iſraelitæ ex Bgy- 
pte fugerint. cognationem vox iſta 
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fubi Aq. Sym. Th. redtida nomen 


255 i ſumulus Spicarum. „ Nennen 
Auferri, tolli, amoveri cum rei a- 
motæ perditione, perdi, n Con- 
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Alterum Lexicon, nempe Sa ene 
quod quidem priore perfectius elaboratum 
reliquit Doctiſſimus Auctor, non vulgarem, 
aut è trivio petitam Eruditionem ſumma 
cum modeſtia & candore, ſubactoque judi- 
cio conjunctam ubique oftendit. Nam, ut 
erat Linguarum Orientalium callentiſſimus, 
præterquam quod perpetuo tenore Textui 


LXX. Interpretum Texts. etiam * | 


Hebræi verba ipſa. punCtis vocalibus in — 
præmittit; eundem etiam ex alus Verſioni- 
bus Syriacis, Arabieis, thiopicis, &c. tam 
editis, quam MSstis. ex. illo derivatis, allatis 

inſuper 


c locij N abic; cujus kgnificatio, a 
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quemadmodum e ſequenti, Speci 
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Anchen 7 4 
inſuper propriis Conjecturis, at plurimum 
feliciſſimis, præmiſſa e owes. Df 
J Fortd legernt ſi e 
Quin etiam Targhumip, jiy 
raphraſes, necnan Maſoretharum e 
ticas, & Rabbinqrum infighiorum Commen- 
mentarios Ahen Ezræ, R. Salomonis Jarchi, 
R. David Kimchi, aliorymque tiones 
in Subſidium vocat :, Sæpè etiam Profanam 
eruditionem eum Sacra doſe. intetmiſcet, 
mine pa- 


5 Fre "5 War - =" WW HTo RIA} corn 


AEZTR ON" RRR 7 
E A 'AHN"O -/E H 4:0 N 


Compoir ad Exenppfr KIncnE xp. 
15 AA. 7 9 | 


7483 —_— 


max, no yen ey ns 


er E , Na., 

Ag. 44 4. oF . 

70.1413. r T8 x bel "Wt 

2 a, ce 

nie Al. AAA Kię c. 

Rer. 4. 14%. FINTW FINS | = = 

jen 2 6m, dafs , 

Aquila e 8128 7 


—— 2 


{91189 | EXT: 646 pie... 
Eee Al. lid de abe. 4 0 
Aq. A A eis ini. 


— 


— 


59 4 Fargh * 


canis Apa 


Fb er . 109 enquoiq moe 
28811 , © 5 
| 1 . IH In n dil 
« a» RT wa Þ 
Norms! (061302 f3 2 


10115 eil 1 of b = 

sq fta 50 55 20 1. 2 ku 
neee 

after 85 0 gehicbeson ben, 

3 Wes! > 2111 Bp 

M22 12 Son * 2 1E NIP") 1 


Exech. 20. % be ak 
ag pre hab ras ESD 3 


29. Sur. 
DAN {oy W TR wn. Arr 
+ JOr 651 Aeg on E 

* 4 D. 'Kimehi in Cee 2 0 
Bama? i. e. Quis mandavit vobis 
di nog MYYY, An non prece- 
pi, ut Altare mihi de terra faceres? 
Mos iſte Excelſorum, an, non 
aliunde quam è gentibus provenit. 
Et vocatum eff nomen eus Bamah uſ- 
que hodze. 1: e. 6 Jah! inde à priſcis 
temporibus inole vit nomen iſtud, 
ſcilicet Evo Samuels Bama,Ramah, 
& Salomonis Ramah Gibeon, ſed à 
cultu extraneo traxit originem : 

Vobis verd non licetex” Lege alibi, 
quam Hierofolymis im Templo ſa- 
| crificare.: LE EM 
A Fieri 


eri 


| Vindicice Kircherianz. 9y 
Fieri poteſt quod Propheta Sarcaſtirꝭ ty - 
mon Bama TOW RIM Quo: vadisd' E 


vad? innuens, in vanum, immd in immane 


ſcelus hoc 6— =} aur Ft ks 
[41 Y ie 
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1 Maccab. 6. 43. 285 «dw ITN A 
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Latinis Barrus, id an Elephas lingua Sa- 
bina: Barritus, vox Elephantis. Sed 32 
Chald & Arab. Eremicolam my dera 
ls Eleſkhas vel maxima 
AAA A ET H 1 a: At 


Fui juris, non ſubditus Regi, & . 

Ui obſervare licet Editionem — 
nam ab hae Dictione t demùn in- 
cipere, n{que omnibus caxere, gow ex An- 
gieriano Codiee mox deſcrip Cajus 
generis plura deficere depre — Nei 
becher Operis comparationem inſtiaet. 
Preter illa omnia ſubſidia ab antiquis Ec- 
clefie tam Græcæ, quam Latinæ Patribus, & 
modernis Critieis & Commentatoribus qua 
Chriſtianis, qua ſudæis, quos ſupra laudavr- 
mus, petita ad ituftranda s LXX. ahordin- 
= Interpretum Verſiones; non negligendi 
nt etiam Judæorum Grammatici & Lexico- 
graphi wo jv ook hactenus inediti, nique 
nihilominus magnæ authoritatis apud omnes 
eruditos, quoram utilitatem ſatis ſuperque 
demonſtrayit vir incom mparabilis & 3 2 
|  LitEra- 
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Literarum ſummus Antiſtes Edwardus Po- 


mia Oxonienſi, dum viveret, Profeſſor Re- 
gius, in ſuis Commentariis ad Oſeam, Joe- 
lem & Malachiam. 

Horum primus & antiquiſſimus poſt R. 
Saadiam Gaonem, iſque meritò Grammatico- 
rum Princeps ſalutatus, eſt R. jehuda filius 
Davidis cognomento Hiug Feſſanus, iſtius 
civitatis Judzorum Archiſynagogus, qui flo- 
rebat anno Chriſti 1040. 1dem ipſe quem 
Pocockius in Præfatione ſui ad Portam Mo- 
fis appellat Abu Zachariam, nempe notiore 
apud Arabes nomine. (Judæi enim doCtiores 
illis temporibus Arabice ſcribebant, utpote 

quibus ea lingua erat vernacula. ) Ser ipſit 
tres libros Grammaticos, quorum primus 
tractat de Literis Quieſcentibus vulgo dictis 
e Eheui, & de omnibus verbis, in quibus 
itz literz reperiuntur. Secundus eſt de 
verbis duplicantibus ſecundam. Tertius 
denique eſt Liber Punctationis, eoque 
nomine celeberrimus, & à cl. Buxtorfio in 
ſuo Libro de punctis pag; 329. tantoperè 
defideratus, ac fruſtra quæſitus, ad proban- 
dam Antiquitatem Punctorum vocalium ad- 


versùs Lud, Capellum: In quibus Libris R. 


Jehuda totius Linguæ Hebraicæ profundiſſi- 
ma Myfteria reyelat, & ſimul innumera 8. 
Scripture loca doctiſſimè explicat. Duos 


priores ex Arabico Sermone in Hebraicum 


tranſtulit 


cockius Lingg. Hebr. & Arab in hac Acade- 
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tranſtulit R. Moſes Haccohen, qui etiam, ut 
erat doctiſſimus, Ae ſuum eruditis 
* illuſtravit. | | 

Jehudæ ſucceſſit anno 1121. & ipſe vir 

doctus, inquit Pocockius, R. Jona Cor- 
A Arab. dictus Abu! Walid Marun, 
Ebn 2 qui ſcripſit ampla Supplemen- 
ta, & elucidationes, & vindicias ad Libros x 
prædicti R. Jehudæ Hiug. 

Hos omnes trium illorum Ab 
Libros antehac nunquam editos, Ego per 
aliquot retro. annos ex Codicibus MsSStis. 
Bibliothecæ Bodleianæ mihi deſcripſi, & Ver- 
ſione Latina & accurata donavi, in hune po- 
tiſſimum finem ut, magni Pocockii veſtigiis 
inſiſtens, veram & genuinam Linguæ Hebrai- 
cæ cognitionem ex ipſis fontibus & antiqui- 
tatis ruderibus repeterem: Qud enim anti- 


quiores ſunt Hebræi Grammatici, ed pro- 


piùs ad LXX. Interpretum Verſionis ſen- 
ſum accedere deprehendi. Compoſuit præ- 
terea idem R. ona Grammaticam Hebræam 
laculentam, & ampliſſimum Lexicon, five 
Librum Radicum totius Linguæ S. & quibus 
non pauca mutuatus videatur R David Kooks | 
inquit Pocockius. Grammaticam integram 
ex Arabico Codice deſcripſi, nec non par- 
tem aliquam Lexici; & ipſum librum per- 
luſtrando obſervavi R. Jonam ad LXX. Se- 
niorum Verſionem rl uentius provocare, 
corumque authoritate ſuas mung 

confir- 


N — — — - 
* * a | 

8 A 335 4 =. i - - — 

7 

= _ . - — — — — 
IMC — — 

— — — — — — 222 — — 
— — — _- — — pu — 2 

. 

” 


"— 2 Tal — 
CI 
—_— n —. 
9 K 
” 
= 


PF 4 — 5 4 4 
+ - G + © * © 
Fg Su - 
i - 


Py vi -ndicie Drebetiiets. 


- confirmare, En tibi yotum magni Buxtorfii 
hos Libros vix nomine ſibi cognitos ſummo 
deſiderio depereuntis; Sane, inquit loco Gi 
tato, þ mihi facultas daretur libros les. evol- 

„ uon dubito, quis varia argamenta indo ad 
punitorum Antiquitatem probandam, & commen- 
 tttiam Novitatem deſtruendam; eliciturus eſſem. 
Ita revera ſe habet, & rem facili negotio 
confeciſſet. Nos vero qui horum poſſeſſione 
gaudemus, ad ipſius Linguæ Sanctæ intelli- 
gentiam longèe majoris moment! argumenta 
elicere eorum beneficio poſſumus. Vale, 
vir clariſſime, & meis ſtudiis favere perge, 


ut facis. 
Dabam Oxonii, è Muſæo meo, ipſis 


Kalendis Maii, anno 1 718. 


JonAxxES GAGNIER. 
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